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Schweizerisches Handelsamtsblatt
Feuille officielle suisse du commerce • Foglio ufficiale svizzero di commercio

Erscheint täglich, ausgenommen an Sonn- und Feiertagen — ParaTt tous les jours, le dimanche et les Jours de täte exceptäs
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Redaktion und Administration: Effingarstrassa 8 In Bern. — Telephon Nummer (031) 21880
Im Inland kann nur durch dia Post abonniert werden. Abonnementspreise: Schweiz: Jährlich
Fr. 27.60, halbjährlich Fr. 18.60, vierteljährlich Fr. 8.—, zwei Monete Fr. 8.50, ein Monet Fr. 6.601
Ausland: Jährlich Fr. 40.— — Preis der Einzelnummar 25 Rp. (plus Porto). — Annoncen-
Regie: Publicitas A0. — Insertionsterif: 22 Rp. die einspaltige Millimeterzelie oder deren Raum;
Ausland 80 Rp. —Jahresabonnamentspreis (Or die Monetsschrift „Die Volkswirtschaft": Fr. 10.80.
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Amtlicher Teil - Partie officielle - Parte ufficiale

Abhanden gekommene Werttitel - Titres dispaiis - Titoll smnrrttl

Aufrufe — Sommations

Der Gläubiger der Gülten von je Fr. 5000, angegangen 10. und 11. April
1909, im 10. und 11. Rang, Vorgang Fr. 70 000 bzw. Fr. 75 000 ab Grundstück
Nr. 1510, Bruchstrasse 46, Luzern, linkes Ufer (Eigentümer: Ferdinand
Wangler, Emmenbrücke), ist seit ütoer 10 Jahren unbekannt, und es wurden-
keine Zinsen gefordert. Auf Verlangen des Eigentümers der verpfändeten
Grundstücks wird der unbekannte Gläubiger aufgefordert, sich binnen
Jahresfrist, von der ersten Publikation an gerechnet, bei der unterzeichneten
Amtsstelle zu melden, widrigenfalls die Titel für kraftlos erklärt und die
Pfandstelle frei wird. (59s)

Luzern, den 23. Dezember 1957.

Amtsgerichtspräsident Luzern-Stadt:
Ronca.

Der unbekannte Inhaber der 3'/t%igen Inhaber-Obligation der
Schweizerischen Hypothekenbank Solothurn, Nr. 16436, fällig am 16. Mai 1960, mit
Jahrescoupons per 16. Mai 1958 und ff. versehen, wird hiermit öffentlich
aufgefordert, dieselbe innert einer Frist von sechs Monaten, von der ersten
Bekanntmachung an gerechnet, dem Unterzeichneten vorzulegen, widrigenfalls
der Titel als kraftlos erklärt wird. (65')

Solothurn, den 80. Dezember 1957.

Der Gerichtspräsident von Solothurn-Lebern:
Dr. O. Furrer.

Es werden, weil vermisst, aufgerufen:
1. Gült Fr. 2000, angegangen 1". September 1887, 1. Rang;
2. Gült Fr. 2000, angegangen 1. Oktober 1887, 2. Rang;
3. Gült Fr. 2000, angegangen 1.April 1896, S.Rang;

alle errichtet von Jakob Kronenberg, Schlosser, und haftend auf Liegenschaft

Haus Nr. 215 Unterdorf der Käsereigenossenschaft Unterdorf, Dag-
mersellen.

In Anwendung des Art. 870 ZGB wird hiermit der Inhaber der genannten
Schuldbriefe aufgefordert, diese innert Jahresfrist bei der unterzeichneten
Amtsstelle vorzuweisen, ansonst die Kraftloserklärung erfolgt. (602)

W i 11 i s a u, den 27. Dezember 1957.

Der Amtsgerichtspräsident von Willisau:
Dr. Wiprächtiger.

Premiere insertion
Nous, president du Tribunal de premiere instance, ordonnons au dä-

tenteur inconnu du carnet de däpöt au porteur N° 2062 ätabli par le Crädit
Hypothäcaire pour la Suisse romande, ayant son siöge & Genöve, 8, rue du
Rhöne, de le produire et de le däposer au greffe du Tribunal dans un dälai
de six mois & dater de la premlöre insertion de la präsente ordonnance, faute
de quoi l'annulation en sera prononcäe. R. V. (618)

Tribunal de premifere instance de Genfeve:

M. Cuänod, president.

Redaction et administration: Eftingerstrasse 8 ä Berne. — Täläphone numäro (031) 2 1680
En Suisse, les ebonnements ne peuvent ätre pris qu'ä ia posta. Prix d'abonnement: Suisse:
un an 27 fr. 50; un semestre 15 fr. 60; un trimestre 8.— fr.; deux mois 6.50 fr.; un mois 3.50 fr. j
ötranger: fr. 40.— par en — Prix du numäro 26 ct. (port en sus). — Rägie des annonces:
Publicitas SA. — Tarif d'insertion: 22 ct. le ligne de colonne d'un mm ou son espace; ätrangar:
80 ct. — Prix d'abonnement annuel ä ia revue mensuelle „Le Vie Aconomique": 10 fr. 60.

Deuxieme publication
Nous, president du Tribunal de premiere instance, ordonnons au d&-

tenteur inconnu des 100 actions de Fr. 100 chacune, entiörement liberies,
au porteur, avec coupons attaches N° 15 et suivants, de la S.A. de l'Union
des Usines et des Exploitations forestiöres de Nasic S.A., ä Geneve, portant
les N0'

57721/40 59201/20 163501/20 163801/20 et 165381/400

de les produire et de les däposer en notre greffe dans le delai d'une annee
ä dater de la premiöre insertion de la presente ordonnance, faute de quoi
l'annulation en sera prononc6e. Q. XI (3S2)

Tribunal de premiere instance de Genöve:
M. Cuenod.

Deuxieme publication
Nous, president du Tribunal de premiere instance, ordonnons au dä-

tenteur inconnu des 50 actions au porteur, de Fr. 1000 chacune nominal, en-
tiörement libäräes, portant les N08 1 & 50, formant le capital-actions de la
sociätä Etoilauto S.A., Genöve, avec coupons attaches, üe les produire et da
les däposer au greffe du Tribunal dans un dälai de six mois ä dater de la
premiere insertion de la präsente ordonnance, faute de quoi l'annulation en
sera prononcäe. St XIV (44*)

G e n ö v e, le 3 däcembre 1957.

Tribunal de premiere instance de Gen£ve:
M. Cuänod, president.

Handeisregister - Registre da commerce - Registro di commercio

Zürich — Zurich — Zurigo
27. Dezember 1957.

Renova Zug A.-G., bisher in Zug (SHAB. Nr. 55 vom 7. März 1957, Seite 631).
Die Generalversammlung vom 12. Dezember 1957 hat die Statuten, welche
ursprünglich vom 27. Februar und 5. März 1957 datierrti, abgeändert. Die Firma
lautet Aliag Liegenschaften A.G. Sitz der Gesellschaft ist jetzt Zürich. Die
Gesellschaft bezweckt den Ankauf und den Verkauf von Liegenschaften und
Grundstücken, von Schuldbriefen und anderen Wertpapieren, die Erstellung
von Neu- und Umbauten sowie den Handel mit Waren aller Art. Das
Grundkapital beträgt Fr. 50 000, es zerfällt in 50 Inhaberaktien zu Fr. 1000 und ist
voll einbezahlt. Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsaratsblatt.
Die Mitteilungen an die Aktionäre erfolgen durch Veröffentlichung im
Publikationsorgan oder durch eingeschriebenen Brief. Der Verwaltungsrat besteht
aus einem oder mehreren Mitgliedern. Anton Fähndrich, von Steinhausen,
in Zug, bisher einziges Mitglied des Verwaltungsrates, ist nun Präsident. Er
führt statt Einzelunterschrift nun Kollektivunterschrift. Neu ist in den
Verwaltungsrat gewählt worden Anton B. Tizziani, von Adliswil, in Langnau am
Albis. Er führt Kollektivunterschrift. Geschäftsdomizil: Meinrad-Lienert-
Strasse 1, in Zürich 3.

27. Dezember 1957. Verkaufsautomaten usw.
Veromat AG, in Zürich 3 (SHAB. Nr. 288 vom 7. Dezember 1956, Seite 3105),
Verkaufsautomaten usw. Die Generalversammlung vom 17. Dezember 1957
hat die Statuten abgeändert. Durch Ausgabe von 30 neuen Inhaberaktien zu
Fr. 1000 ist das Grundkapital von Fr. 70 000 auf Fr. 100 000, eingeteilt in 100
Inhaberaktien zu Fr. 1000, erhöht worden. Es ist voll liberiert.

27. Dezember 1957.
Schweizerische Unfallversicherungs-Gesellschaft in Winterthur (Soci&t6 Suisse
d'Assurance eontre les Accidents ä Winterthur) (Societä Svizzera di Assicura-
zionc contro gli Infortuni in Winterthur) (Accident and Casualty Insurance Company

of Winterthur, Switzerland) (Sociedad Suiza de Seguros contra los Aeci-
dentes en Winterthur), in Winterthur 1, Aktiengesellschaft (SHAB. Nr. 122

vom 27. Mai 1957, Seite 1409). Zum Direktor mit Einzelunterschrift ist ernannt
worden Dr. Hans Braunschweiler, von Illnau, in Winterthur. Dr. jur. Paul
Aerni ist nicht mehr Subdirektor, sondern stellvertretender Direktor; er führt
weiterhin Einzelunterschrift. Zu Subdirektoren mit Einzelunterschrift sind
ernannt worden Hans Dütsch und Dr. jur. Heinz Fehlmann; ihre Prokuren
sind erloschen.

27. Dezember 1957. Waren aller Art.
Sibcr liegner & Co. Aktiengesellschaft, in Zürich 1 (SHAB. Nr. 195 vom
22. August 1957, Seite 2250), Betrieb eines Import- und Exportgeschäftes in
Waren aller Art usw. Max Binney ist nicht mehr Direktor; er bleibt Mitglied
des Verwaltungsrates und führt weiterhin Kollektivunterschrift zu zweien.
Neu wurde zum Vizedirektor mit Kollektivunterschrift zu zweien ernannt
Friedrich Spörri, von Bärctswil, in Zürich.

27. Dezember 1957.
Esscncia, Actherischo Oele A.G., in Winterthur 1 (SHAB. Nr. 109 vom
11. Mai 1955, Seite 1251). Einzelprokura ist erteilt an Hanspeter Eibl, von
Basel, in Winterthur.

27. Dezember 1957.
Cece-Graphit-Werk A.-G., in Zürich 11 (SHAB. Nr. 299 vom 21. Dezember
1950, Seite 3278). Kollektivprokura zu zweien ist erteilt worden an Johann
Heeb, von Altstätten (St. Gallen), in Zürich.
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27. Dezember 1957.
Handelsgenossenschaft des Schweizerischen Baunaeisterverbandes (Soci6t6
Commereiale de Ia Soei6t6 suisse des Entrepreneurs) (Soeieta Commerciale deUa

Soeielä -svizzera degli Impresari Costruttori), in Zürich 4, Genossenschaft
(SHAB. Nr. 307 vom 30. Dezember 1955, Seite 3369). Die Prokura von Ferdinand
Hug ist erloschen. Kollektivprokura zu zweien ist erteilt worden an Johann
Koppel, von Widnau (St. Gallen), in Zürich, und Hans Imthurn, von Opferts-
hofen (Schaffhausen), in Wallisellcn.

27. Dezember 1957. Radioapparate.
Spicss & Co., in Zürich 3, Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr. 139 vom
17. Juni 1955, Seite 1586), Handel en gros mit Radioapparaten. Neues Ge-'
schäf tsdomizil: Weststrasse 117.

27. Dezember 1957. Zimmerei, Schreinerei.
Gebrüder Zimmermann, in Dübendorf, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 86

vom 14. April 1934, Seite 993), mechanische Zimmerei und Schreinerei. Ernst
Zimmermann und Fritz Zimmermann sind aus der Gesellschaft ausgeschieden.

27. Dezember 1957. Elektrische Apparate.
W. Mäehler, in Zürich. Inhaber dieser Firma ist Walter Mächler, von Vorderthal,

in Zürich 3. Handel mit elektrischen Apparaten. Sehaufelbergerstrasse 21.

27. Dezember 1957. Damenkonfektion.
Confeetion Kathya, Frau Kathy Gablingcr, in Zürich. Inhaberin dieser Firma
ist, mit Zustimmung ihres Ehemannes gemäss Art. 167 ZGB, Katharina
Gabiinger geb. Apati, von Zürich, in Zürich 8. Verkauf von Damenkonfektion.
Wiesenstrasse 2.

27. Dezember 1957.
Edgar Albrecht, in Zürich (SllAB.Nr. 298 vom 20. Dezemberl946, Seite 3707).
Der Geschäftsbereich wird wie folgt neu umschrieben: Reklameberatung,
Betrieb eines Ateliers für Werbegraphik sowie für Photo-, Druck- und Deko-
ratiousarbeiten. Die Firma lautet Albrecht-lteklame. Einzelprokura ist erteilt
worden an Edmund Albrecht, von Mülllieim (Thurgau), in Zürich, und Ferdinand
Wirz, von Uetikon am See, in Zürich, sowie Kollcktivprokura zu zweien an
Emil 0. Kern, von Winterthur, in Zürich, und Harry Franken, von Appenzell,
in Zürich.

27. Dezember 1957. Haushaltungsartikel.
H. Schwyzer, in Zürich (SHAB. Nr. 196 vom 24. August 1954, Seile 2173),
Handel mit Haushai Lungsartikeln. Diese Firma ist infolge Aufgabe des
Geschäftsbetriebes erloschen.

27. Dezember 1957. Bauunternehmung.
(irolimund, in Horgen (SHAB. Nr. 296 vom 18. Dezember 1957, Seite 3303),
Bauuntcrnehmung. Der Geschäftsbetrieb dieser in Konkurs befindlichen
Firma hat aufgehört. Die Firma wird von Amtes wegen gelöscht.

27. Dezember 1957. Geschirrlrocknungsanlagen usw.
Dry AG, in Zürich. Unter dieser Firma besteht auf Grund der Statuten vom
13. Dezember 1957 eine Aktiengesellschaft. Sie bezweekt den Vertrieb von und
den Service an Geschirrlrocknungsanlagen sowie den Vertrieb der dazugehörigen
chemischen Produkte. Die Gesellschaft kann sich an anderen Gesellschaften,
und Unternehmungen beteiligen oder solche erwerben. Das Grundkapital
beträgt Fr. 50 000, es zerfällt in 50 Namenaktien zu Fr. 1000 und ist mit
Fr. 20000einbezahll. Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt.
Der Verwallungsrat besteht aus 1 bis 3 Mitgliedern. Einziges Mitglied mit
Einzelunterschrift ist Josef Bornstein, von und in Zürich. GeschäftsdomiziL '

Gcnferstrassc 24, in Zürich 2.
27. Dezember 1957. Essig.

H. Aesehbaeh, in Winterthur (SHAB. Nr. 209 vom 7. September 1923,
Seite 1721), Essigfabrikation. Diese Firma ist infolge Uebcrganges des Geschäftes

mit Aktiven und Passiven gemäss Bilanz per 31. Dezember 1956, jedoch
mit Ausnahme der darin enthaltenen Aktiven «Liegenschaft Leutwil» und
«Grundstück in Leutwil» und ohne die unter den Passiven aufgeführte Hypothek

der Bank in Menzikcn, an die neue Aktiengesellschaft «IL Aesehbaeh
A.-G., Wein-, Obst- & Kräutercssigfabrikation», in Winterthur, erloschen.

27. Dezember 1957. Essig, Landwirtschaftsbetrieb.
H. Aesehbaeh A.-G., Wein-, Obst-& Kräuteressigfahrikalion, in Winterthur.
Unter dieser Firma besteht auf Grund der Statuten vom 19. Dezember 1957
eine Aktiengesellschaft. Sie bezweckt die Herstellung und den Verkauf von
Wein-, Obst- und Kräuteressig sowie verwandter Artikel und die Führung
eines Landwirtschaftsbetriebes. Die Gesellschaft kann sich auch an ähnlichen
Betrieben beteiligen und ist zum Erwerb und zur Veräusserung von
Grundeigentum berechtigt. Das Grundkapital beträgt Fr. 100 000; es zerfällt in
100 Namenaktien zu Fr. 1000 und ist voll libericrt. Die Gesellschaft erwirbt
das Geschäft der erloschenen Einzelfirma «H. Aesehbaeh», in Winterthur, mit
Aktiven und Passiven gemäss Bilanz per 31. Dezember 1956, jedoch mit
Ausnahme der darin enthaltenen Aktiven «Liegenschaft Leutwil» im Betrage von
Fr. 44 000 und «Grundstück in Leutwil» im Betrage von Fr. 8000 und ohne die
unter den Passiven aufgeführte Hypothek der Bank in Menzikcn im Betrage
von Fr. 26 000. Somit erwirbt die Gesellschaft Aktiven im Gesamtbetrage von
Fr. 802 547.06 und Passiven im Gesamtbeträge von Fr. 638 921.04. Der Ueber-
nahmepreis beträgt Fr. 163 626.02. Fr. 60 000 davon werden auf das Grundkapital

in Anrechnung gebracht. Fr. 40 000 des Grundkapitals sind durch
Verrechnung libericrt. Publikationsorgan ist das Schweizerische Handclsamtsblalt.
Der Vcrwaltungsrat besteht aus einem bis fünf Mitgliedern. Ihm gehören mit
Einzeluntcrschrift an: Hermann Aeschbach-Maag, von Leutwil, Präsident;
Hans Erzingcr, von Winterthur, Vizepräsident, und Hermann Aeschbach-
Sager, von Leutwil, weiteres Mitglied, alle in Winterthur. Einzclunterschrift
ist ferner erteilt an Clara Aesehbaeh-Sager, von Leutwil, in Winterthur.
Geschäftsdomizil: St.-Gallcrstrasse 310, in Winterthur 2.

27. Dezember 1957. Bank.
Aktiengesellschaft Leu&Co., Filiale Stäfa, in Stäfa (SHAB. Nr. 95 vom 25. April
1957, Seite 1094);
Depositenkasse Hcimplalz der Aktiengesellschaft Lcu& Co., in Zü rich 1 (SHAB.
Nr. 95 vom 25. April 1957, Seite 1094);
Depositenkasse Iiidustricqnartier der Aktiengesellschaft Leu & Co., in Zürich 5

(SHAB. Nr. 95 vom 25. April 1957, Seite 1094);
Aktiengesellschaft Leu & Co., Filiale Diehtersvvil, in Richterswil (SHAB.
Nr. 131 vom 7. Juni 1957, Seite 1522), Bankgeschäft mit Flauptsitz unter der
Finna «Aktiengesellschaft Leu & Co.», in Zürich 1.

Josef Tisi und Hans Möschingcr führen Kollcktivunterschrift zu zweien
nicht mehr als Vizedirektoren, sondern als stellvertretende Direktoren. Neu
führt als Rechtskonsulent Kollcktivunterschrift zu zweien Dr. jur. Josef II. Frei,
nun wohnhaft in Zürich; seine Prokura ist erloschen.

27. Dezember 1957.
Hydro-Chemie Aktiengesellschaft, in Zürich 2 (SHAB. Nr. 176 vom 30. Juli
1956, Seite 1978), Entwicklung, Erstellung und Vertrieb von Anlagen,
Maschinen und Apparaten für die Aufbereitung von Flüssigkeiten usw. Kollektivprokura

zu zweien ist erteilt worden an Heidi Papini geb. Baumgartner, von und
in Zürich, und Dr. Ferdinand Furrer, von Schongau (Luzern), in Küsnacht
(Zürich).

27. Dezember 1957. Immobilien usw.
Domiciliuni AG., in Zürich 6 (SHAB. Nr. 17 vom 22. Januar 1957, Seite 209),
Erwerb von Immobilien usw. Simon Brunner ist nicht mehr Geschäftsleiter,
sondern Direktor; er führt weiterhin Kollcktivunterschrift zu zweien. Neues
Geschäftsdomizil: Universitätsstrasse 87, in Zürich 6.

27. Dezember 1957.
Truns-Üerrenklcider A.-G., in Zürich 1 (SHAB. Nr. 73 vom 28. März 1957,
Seite 827). Die Generalversammlung vom 30. November 1957 hat die Statuten
abgeändert. Die cintragspflichtigcn Tatsachen werden dadurch nicht berührt.

27. Dezember 1957. Qrundstücke usw.
Jules E. Meier AG, in Zürich 1 (SFIAB. Nr. 178 vom 3. August 1951, Seite
1999), An- und Verkauf von Grundstücken usw. Neues Geschäftsdomizil:
Haldenbachstrasse 3, in Zürich 6.

27. Dezember 1957. Chemisch-technische Produkte usw.
Siegfried Keller & Co., in Walliscllen, Kommanditgesellschaft (SHAB.
Nr. 240 vom 15. Oktober 1953, Seite 2462), Fabrikation von und Handel mit
chemisch-technischen • Produkten für den Bautenschutz usw. Einzelprokura
ist erteilt worden an Emil Ganz, von Obcrembrach, in Wallisellen.

27. Dezember 1957.
Hnber & Turke's Privat-Dctcktiv-Bureau, in Zürich 9, Kollektivgesellschaft
(SHAB. Nr. 186 vom 12. August 1957, Seite 2166), Privatdetektiv-, Auskunftsund

Inkassobureau; Ueberwachungen und Nachforschungen. Diese Gesellschaft
hat sich infolge Ausscheidens des Gesellschafters Kurt Hüber aufgelöst. Die
Firma ist erloschen. Das Geschäft wird vom Gesellschafter Friedrich Türke als
Einzelkaufmann im Sinne von Artikel 579 OR fortgesetzt. Die Firma lautet:
F. Türke, Auskunftei & lnkassobureau. Neues Geschäftsdomizil: Grosswiesenstrasse

100.

27. Dezember 1957. Waren aller Art.
Fritz Angst, in Zürich (SHAB. Nr. 105 vom 8. Mai 1953, Seite 1126), Vertretungen

in Waren verschiedener Art. Der Firmainhaber wohnt nun in Zürich 11.
Neues Geschäftsdomizil: Luegislandstrasse 370.

27. Dezember 1957. Erdbewegungsmaschinen usw.
Pontra GmbH., in Zürich. Unter dieser Firma bestellt auf Grund der Statuten
vom 29. November 1957 eine Gesellschaft mit beschränkter Haftung. Sie
bezweckt die Entwicklung und den Verkauf von gleislosen Erdbewegungsmaschinen

und anderen Geräten sowie Durchführung aller im Interesse der Gesellschaft

liegenden Geschäfte, einschliesslich Grundstückerwerb. Sie kann sich
auch an anderen Unternehmen beteiligen. Das Stammkapital beträgt Fr. 20 000.
Gesellschafter sind Franz Xaver Mciller sen. mit einer Stammeinlage von
Fr. 12 000, und Franz Xaver Meiller jun. mit einer Stammeinlage von Fr. 8000,
beide deutsche Staatsangehörige, in München. Publikationsorgan ist das
Schweizerische Handelsamtsblatt. Mitteilungen an die Gesellschafter erfolgen
[durch eingeschriebenen Brief, öeschäflsführer mit Einzelunterschrift sind
'die Gesellschafter Franz Xaver Meiller sen. und Franz Xaver Meiller jun. sowie
Hans Oesch, von Zürich und Oberlangenegg (Bern), in Zollikon. Geschäftsdomizil:

Splügenstrasse 6, in Zürich 2.
27. Dezember 1957. Adressiermaschinen usw.

Adrema A.-G., in Zürich 1 (SHAB. Nr. 139 vom 18. Juni 1957, Seite 1621).
Die Generalversammlungen vom 18. November 1957 und vom 16. Dezember
1957 haben die Statuten abgeändert. Die Gesellschaft bezweckt den An- und
Verkauf sowie die Fabrikation von Adressier- und andern Büromaschinen
nebst Zubehör sowie von Bürobcdarfsartikeln im allgemeinen und von
verwandten Gegenständen, die Erlangung und Verwertung hierauf bezüglicher
Schutzrechte für In- und Ausland, den Handel mit industriellen Erzeugnissen
überhaupt sowie die Beteiligung an andern Gesellschaften der Branche. Durch
Ausgabe von 100 neuen Namenaktien zu Fr. 1000 ist das Grundkapital von
Fr. 100 000 auf Fr. 200 000 erhöht worden. Es zerfällt in 200 Namenaktien zu
Fr. 1000 und ist vollcinbczahlt.

27. Dezember 1957.

Immobilicngesellseliaft Jeiiatschslrassc 3, in Zürich 2, Aktiengesellschaft
(SHAB. Nr. 218 vom 18. September 1947, Seite 2710). Die Generalversammlung
vom 25. November 1957 hat die Statuten abgeändert. Der Verwallungsrat
besteht aus 1 bis 5 Mitgliedern. Armin Cristofari und Alfred Vifian sind infolge
Todes aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; ihre Unterschriften sind
erloschen. GoLtfried Suter, bisher Vizepräsident, ist jetzt Präsident des Vcrwal-
tungsrates; er führt statt Kollektiv- nun Einzclunterschrift. Neu wurden in den

Verwaltungsrat mjt KollektivunLcrschrift zu zweien gewählt: Bernhard Terncr,
von und in Zürieli, als Vizepräsident; Ada Suter geb. Cristofari, von Affoltern

. A., in Küsnacht (Zürich), als Protokollfülfrcrin sowie Maria Dclbös geb.
Cristofari, französische Staatsangehörige, in Lyon (Frankreich), und Vera
Greinacher geb. Cristofari, von St. Gallen, in Bern, als weitere Mitglieder.

27. Dezember 1957. Liegenschaften.
Sehloss nin Mylheiiqnai, in Zürich 2, Aktiengesellschaft (SHAB. Nr. 260 vom

. November 1947, Seite 3286), Vermietung, Verwaltung und Verwertung der
Liegenschaften Kat. Nrn. 1371 bis 1379 in Zürich-Enge. Die Generalversammlung

vom 25. November 1957 hat die Statuten abgeändert. Der Verwaltungsrat
besteht aus 1 bis 5 Mitgliedern. Armin Cristofari ist infolge Todes aus dem
Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Gottfried Suter ist
jetzt Präsident des Verwaltungsratcs und führt nun Einzclunterschrift. Neu
wurden in den Verwaltungsrat mit Kollcktivunterschrift zu zweien gewählt:
Ada Suter geb. Cristofari, von Affoltern a. A., in Küsnacht (Zürich), als
Protokollführerin, sowie Maria Delhis geb. Cristofari, französische Staatsangehörige,
in Lyon (Frankreich), und Vera Greinacher geb. Cristofari, von St. Galleu,
in Bern, als weitere Mitglieder.

27. Dezember 1957.

Immobiliengescllschalt Spliigeuslrassc II/Alfred Escherstrasse, in Zürich 2,

Aktiengesellschaft (S11AB. Nr. 257 vom 3. November 1947, Seite 3239).
Armin Cristofari und Alfred Vifian sind infolge Todes aus dem Verwallungsrat
ausgeschieden; ihre Unterschriften sind erloschen. Gottfried Suter ist jetzt
Präsident des Verwaltungsratcs; er führt weiterhin Einzclunterschrift. Bernhard
Terncr, Vizepräsident des Verwaltungsrates, führt statt Einzclunterschrift mm
Kollcktivunterschrift zu zweien. Neu wurden in den Verwallungsrat mil
Kollcktivunterschrift zu zweien gewählt: Ada Suter geb. Cristofari, von
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Afroltern a. A., in Küsnaelit (Zürich), als Protokollführcrin, sowie Maria Delhis
geb. Cristofari, französische Staatsangehörige, in Lyon (Frankreich), und Vera
Greinacher geb. Cristofari, von St. Gallen, in Bern, als weitere Mitglieder.

27. Dezember 1957.

Iiimiobiliengesellseliaft Alfred Esehorstrasse 23, in Zürich 2, Aktiengesellschaft
(SHAB. Nr. 257 vom 3. November 1917, Seite 3238). Armin Cristofari und
Alfred Vifian sind infolge Todes aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; ihre
Unterschriften sind erloschen. Gottfried Suter ist nun Präsident des Verwaltungs-
rates; er ftihrl weiterhin Einzeluntcrschrift. Bernhard Teracr, Vizepräsident des
Verwallungsratcs, führt statt Einzelunterschrift; nun Kollektivunterschrift zu
zweien. Neu wurden in den Vcrwaltungsrat mit Kolleklivuntersehrift zu zweien
gewählt; Ada Suter geb. Cristofari, von Affollern a. A., in Kiisnacht (Zürich),
als Protokollftihrerin, sonic Maria Delbes geb. Cristofari, französische
Staatsangehörige, in Lyon (Frankreich), und Vera Greinacher geb. Cristofari, von
SL. Gallen, in Bern, als weitere Mitglieder.

27. Dezember 1957.

Ballgesellschaft Engehaus, in Zürich 2, Aktiengesellschaft (SHAB. Nr. 293
vom 15. Dezember 1947, Seile 3698). Armin Cristofari und Alfred Vifian sind
infolge Todes aus dem Vcrwaltungsrat ausgeschieden; ihre Unterschriften sind
erloschen. Gottfried Suter ist jetzt Präsident des Verwallungsrates j er führt
nun Einzelunlerschrift. Bernhard Terner ist Vizepräsident des Vcrwaltungs-
rates; er führt weiterhin Kollektivuntcrschrift zu zweien. Neu wurden in den
Verwaltungsrat mit Kollektivuntcrschrift zu zweien gewählt: Ada Suter geb.
Crislofari, von Aftoltern a. A., in Küsnaelit (Zürich), als Protokollführerin,
sowie Maria Delbes geb. Cristofari, französische Staatsangehörige, in Lyon
(Frankreich), und Vera Greinacher geb. Cristofari, von St. Gallen, in Bern, als
weitere Mitglieder.

27. Dezember 1957.
Putvuy, A.C. für Chemie und Elektrizität, in Zürich 1 (SHAB. Nr. 43 vom
22. Februar 1951, Seite 470). Zum Direktor mit Kollektivuntcrschrift ist ernannt
worden Erwin Widmer, von Wädenswil, in Zürich. Kollcktivprokura wurde
erteilt an Gertrud Bauer, von und in Zürich, und Johann Erni, von Frauenfeld,
in Wallisellen. Sie zeichnen zu zweien ausschliesslich mit je einem der zeieh-
nungsbereelitigten Verwaltungsratsmitglieder.

27. Dezember 1957. Autoreparaturen usw.
Streng A.-G., vormals Strehler, Jauch & Co., in Zürich 1 (SHAB. Nr. 128 vom
4. Juni 1957, Seile 1182), Betrieb von Autoreparaturwerkstätten usw.
Kollektivprokura zu zweien ist erteilt worden an Walter Bucher, von und in Urdorf,
und an Theodor Glötzner, von Horgen, in Küsnacht (Zürich).

27. Dezember 1957. Restaurant.
Miiveupiek Ueberland AG., in Zürich 2 (SHAB. Nr. 9 vom 12. Januar 1957,
Seile 105), Eröffnung und Betrieb eines Restaurants an der Ueberlandstrasse
usw. Die Prokuren von Andre Inihoff und Catherine Rudolf sind erloschen.

27. Dezember 1957. Kaffee usw.
Marok A.-G., in Zürich 3 (SHAB. Nr. 264 vom 11. November 1957, Seite
2953), Handel mit Kaffee usw. Kollektivprokura zu zweien ist erteilt worden
an Felix Dinkel, von Eiken (Aargau), in Zürich.

27. Dezember 1957.
(ips-Union A.G., in Zürich 1 (SHAB. Nr. 5 vom 8. Januar 1957, Seite 46),
Herstellung und Vertrieb von Gips usw. Konrad Auer-Brunner, Delegierter des
Verwallungsratcs, ist Bürger von Nctstal und Oberhallau.

27. Dezember 1957.
Aktiengesellschaft Kunimler& Matter, Zürich, Zweigniederlassung für Leitungs-
bau, in Zürich 4 (SHAB. Nr. 225 vom 25. September 1956, Seite 2425),
Zweigniederlassung der «Aktiengesellschaft Kummler & Matter», mit Hauptsitz
in Zürich 4. Dr. Wilhelm Frick ist nicht mehr Präsident, bleibt jedoch Mitglied
des Verwaltungsrales. Wilhelm Bänninger, bisher Vizepräsident und Delegierter,

ist jetzt Präsident und Delegierter des Verwaltungsrates und Dr. Hans
Bergmaicr Vizepräsident des Verwaltungsratcs. Alle zeichnen weiterhin zu
zweien.

27. Dezember 1957.
Viehziichtyenossenseliaft ßurylialdcn, in Riehterswil (SHAB. Nr. 279 vom
27. November 1956, Seite 2990). Die Unterschrift von Jakob Scherer ist infolge
Todes erloschen. Heinrich Treichler, bisher Vizepräsident, ist jetzt Präsident
des Vorstandes. Neu ist als Vizepräsident in den Vorstand gewählt worden
1 laus Jakob Seherer, von und in Riehterswil. Der Präsident oder der
Vizepräsident führt Kollektivuntcrschrift mit dem Aktuar.

27. Dezember 1957.
Baugenossenschaft Wiesental, in Zürich 1 (SHAB. Nr. 39 vom 16. Februar
1955, Seite 446). Die Unterschrift von Johann Wydcr ist infolge Todes erloschen.
Neu sind in den Vorstand mit Kollektivunterschrift zu zweien gewählt worden:
Lina Lichti, von Riidcrswil (Bern), in Zürich, als Quästorin, und Johann Wyder
von Guggisberg (Bern) und Zürich, in Zürich, als Beisitzer.

27. Dezember 1957.
Baugenossenschaft Hombreohtlkon, in Hombrcehlikon (SHAB. Nr. 146 vom
25. Juni 1956, Seite 1626). Die Generalversammlungen vom 21. Juni 1957 und
5. Dezember 1957 haben die Statuten abgeändert. Die eintragspflichtigcn
Talsachen werden dadurch nicht berührt.

27. Dezember 1957.
Brauerei Wiidenswil, Weber & Ge., in Wädenswil, Kommanditgesellschaft
(SHAB. Nr. 160 vom 12. Juli 1957, Seite 1881). Kollektivprokura ist erteilt
worden an Emil Wild, von Schwanden (Glarus), in Wädenswil. Er zeichnet
mit dem unbeschränkt haftenden Gesellschafter Dr. jur. Dietrich Iselin oder
mit einein der Prkuristen.

27. Dezember 1957.
Werkzeugmaschinenfabrik Oerlikon BUhrle & Co., in Zürich 11,
Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr. 19 vom 24. Januar 1957, Seite 229). Die
Prokura von Friedrieh Spörri ist erloschen.

27. Dezember .1957. Landwirtschaftliche Maschinen, Eisenwaren.
Hans Stoeker, in Wädenswil (SHAB. Nr. 47 vom 26. Februar 1932, Seite 486),
Handel mit landwirtschaftlichen Maschinen (Anlagebau). Zum Geschäftsbereich

gehört nun auch der Handel mit Eisenwaren. Neues Geschäftsdomizil:
Beichten.

27. Dezember 1957. Elektrische Apparate.
E. Boller, in Wädenswil (SHAB. Nr. 9 vom 12. Januar 1957, Seite 105),
Fabrikation und Verkauf elektrischer Apparate. Die Firma ist infolge Todes
des Inhabers erloschen.

27. Dezember 1957. Metallurgische Produkte usw.
Jaequcs Discrens AG. Zürich, in Zürich. Unter dieser Firma besteht auf Grund
der Statuten vom 15. November 1957 eine Aktiengesellschaft. Sie bezweckt
den Handel mit metallurgischen Produkten im In- und Auslande, insbesondere
mit Stahl und Eisen, die Verwertung von Patenten auf diesem Gebiete und die

Beteiligung an ähnliehen Unternehmungen. Das Grundkapital beträgt Franken
50 000. Es zerfällt in 50 Namenaktien zu Fr. 1000 und ist zur Hälfte einbezahlt.
Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Die Mitteilungen
an die Aktionäre erfolgen durch Zirkular, gewöhnlichen oder eingeschriebenen
Brief oder durch Veröffentlichung im Publikationsorgan. Der Verwaltungsrat
besteht aus 1 bis 5 Mitgliedern. Ihm gehören an: Otto Breyer, deutscher
Staatsangehöriger, in Geisweid (Deutschland), als Präsident; Jacques Diserens, von
Savigny (Waadt), in Zürich, als Delegierter, und Dr. Werner Reich, von Basel,
in Herrliberg, als weiteres Mitglied. Jacques Diserens führt Einzelunter-
sehrift. Otto Breyer und Dr. Werner Reich führen Kollektivuntcrschrift zu
zweien. Gesehäftsdomizil: Utoquai 41, in Zürich 8.

27. Dezember 1957. Waren aller Art.
Warineo A.G. (Warineo Ltd.) (Warinco S.A.), in Zürich. Unter dieser Firma
besteht auf Grund der Statuten vom 9. Dezember 1957 eine Aktiengesellschaft.
Sie bezweckt die Durchführung von Handelsgeschäften jeder Art im Transit,
In- und Ausland, ferner von Transporten, Befrachtungen, Lagerungen, sowie
Beteiligung an anderen Unternehmen. Das Grundkapital beträgt Fr. 250 000;
es zerfällt in 250 Inhaberaktien zu Fr. 1000 und ist volleinbezahlt. Publikationsorgan

ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht
aus einem bis fünf Mitgliedern. Ihm gehören an und führen Kollektivunter-
sehrift zu zweien: Thomas J. Meyer, von Wattwil, in Brasschaal (Belgien), als
Präsident, sowie Johann Paul Mumenthaler, von Murgenthal, in Zürich, und
Albert Kuhn, von lllnau, in Rümlang, als weitere Mitglieder. Zu Direktoren
mit Kollektivuntcrschrift zu zweien sind bestellt: Georges Kareher, belgischer
Staatsangehöriger, in Küsnacht (Zürich); Jaeques Werner, belgischer
Staatsangehöriger, in Antwerpen, und Willy Hugacrts. belgischer Staatsangehöriger,
in Berchem (Belgien). Geschäftsdomizil: Claridcnstrasse 20, in Zürich 2.

28. Dezember 1957.
Schweizerische Volksbank, Zürieli, in Zürich (SIIAB. Nr. 230 vom 2. Oktober
1957, Seite 2691);
Schweizerische Volksbank-, Helveliaplatz, Zürich, in Zürich 4 (SHAB. Nr. 230
vom 2. Oktober 1957, Seite 2591);
Schweizerische Volksbank, Dietikon, in Dietikon (SIIAB. Nr. 230 vom 2.
Oktober 1957, Seite 2591);
Schweizerische Volksbank, Thalwil, in Thalwil (SHAB. Nr. 230 vom 2.
Oktober 1957, Seile 2591);
Schweizerische Volksbank (BanquePopulaire Suisse) (Banea Popolare Svizzera),
in Wädenswil (SHAB. Nr. 230 vom 2. Oktober 1957, Seite 2591),

Zweigniederlassungen der Genossensehaft «Schweizerische Volksbank» mit
Hauptsitz in Bern. Die Prokura von Alfons Stemmle ist erloschen. Dr. Walter
Reinhard ist zum Vizedirektor mit Kollektivunterschrift zu zweien, beschränkt
auf den Geschäflskreis der Niederlassung Zürich und die ihr unterstellten
Agenturen, ernannt worden; seine Prokura ist erloschen. Kollektivprokura zu zweien,
beschränkt auf den Gesehäftskreis der Niederlassung Zürich und die ihr
unterstellten Agenturen, wurde erteilt an: Alfred lsler, von und in Wädenswil;
Arnold Oeehslin, von und in Einsiedeln; Hans Weber, von Zürich, in Erlenbach

(Zürich), und an Walter Weber, von Wädenswil, in Rüschlikon.

28. Dezember 1957. Waren aller Art.
l'ilka Handels A.-G., in Zürich 6 (SHAB. Nr. 79 vom 5. April 1956, Seite 871),
^tandel mit gewerblichen und industriellen Erzeugnissen jeder Art usw. Das
Verwaltungsratsmitglied Herbert Voss wohnt nun in Wallisellen. Das Gesehäftsdomizil

befindet sich in Genf, rue Athenöe 35 (bei 'Richard Mercanton), das
Reehtsdomizil in Zürich 2, Alfred-Eseherstrasse 17 (bei der Seilag A.G.).

28. Dezember 1957. Textilien.
Sümi Guggenheim, in Zürich. Inhaber dieser Firma ist Samuel Guggenheim,
von Lengnau (Aargau), in Zürich 3. Handel mit Textilien. Werdstrasse 121.

28. Dezember 1957. Kunstverlag.
Robert Höhn, in Zürich (SHAB. Nr. 161 vom 12. Juli 1910, Seite 1258), Kunstverlag.

Diese Firma ist infolge Todes des Inhabers und Ueberganges des
Geschäftes mit Aktiven und Passiven auf die neue Einzelfirma «Otto Müller,
vormals Robert Höhn», in Zürich, erloschen.

28. Dezember 1957. Kunstverlag.
Otto Müller, vormals Robert Höhn, in Zürich. Inhaber dieser Firma ist Otto
Müller, von Winlerthur, in Winterthur 1. Einzelunterschrift ist erteilt an Anna
Müller geb. Jauch, von und in Winterthur. Die Firma hat Aktiven und Passiven

der bisherigen Einzelfirma «Robert Höhn», in Zürich, übernommen. Kunstverlag.

Gartenstrasse 16.
28. Dezember 1957.

KleLn-Kiihlschrank A.G., in Zürich 1 (SHAB. Nr. 298 vom 21. Dezember 1954,
Seite 3258), Handel mit Klein-Kühlschränken und modernen Haushaltungsartikeln

jeder Art usw. Durch Besehluss der Generalversammlung vom 17.
Oktober 1957 hat sich diese Gesellschaft aufgelöst. Das Vermögen ist nach Angabe
der Beteiligten Liquidiert. Die Löschung der Firma kann mangels Zustimmung
der Eidgenössischen Steuerverwallung noch nicht erfolgen.

28. Dezember 1957.

Gty Bank A.G., in Zürich 1 (SHAB. Nr. 115 vom 18. Mai 1955, Seite 1311).
Die Generalversammlung vom 19. Dezember 1957 hat die Statuten abgeändert.
Durch Ausgabe von 224 neuen Aktien zu Fr. 1000 und 260 neuen Aktien zu
Fr. 100, alle auf den Namen lautend, ist das Grundkapital von Fr. 500 000 auf
Fr. 750 000, eingeteilt in 654 Namenaktien zu Fr. 1000 und 960 Namenaktien
zu Fr. 100, erhöht worden. Der Erhöhungsbetrag ist durch Verrechnung libe-
riert worden. Das Grundkapital ist voll liberiert. Neues Gesehäftsdomizil:
Talstrasse 58, in Zürich 1.

Bern — Berne — Berna

Bureau Bern

27. Dezember 1957. Waren aller Art.
Agence Commerctale, E. M. Huber, in Gümligen, Gemeinde Muri bei Bern,
Import, Export, Vertretungen und Vermittlungen von sowie Handel mit
Waren aller Art (SHAB. Nr. 279 vom 28. November 1947, Seite 3519). Die
Firma ist infolge Aufgabe des Geschäftes erloschen.

28. Dezember 1957.
Verband konz. Gas- und Wasserinstallateure Bern, in Bern, Genossenschaft
(SHAB. Nr. 165 vom 18. Juli 1951, Seite 1791). Die Genossenschaft hat in ihrer
ausserordentlichen Generalversammlung vom 24. Oktober 1957 ihre Statuten
revidiert. Die Genossensehaft bezweckt nun den Zusanimenschluss der in der
Stadt Bern und gegebenenfalls in den umliegenden Qemcinden konzessionierten
Installationsfirmen für Wasserleitungen und sanitäre Anlagen zur Wahrung
ihrer beruflichen und wirtschaftlichen Interessen. Die Mitteilungen und Ein-
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ladungcu erfolgen auf dein Zirkularwege.' Die Bckannlmacliungen erscheinen
iin Schweizerischen Handelsamlsblalt. Die übrigen publikationspflichtigen
Tatsachen erfahren keine Acndcrnng. Die Verwaltung besteht nun aus Präsident,

Vizepräsident, Kassier und 2 bis 4 Beisitzern sowie dem Sekretär.
28. Dezember 19Ö7. Autotransporte.

II. & F. Breohtbühl, in Muri bei Bern, Autotransporte, Kolleklivgcscllschaft
(SHAB. Nr. 95 vom 27. April 1953, Seite 1014). Die Firma hat. Einzelprokura
erteilt an Ilans Ulrich Meyer, von Schoren bei Langenthal, in Gümligcn,
Gemeinde Muri bei Bern.

28. Dezember 1957. Elektrische Apparate usw.
Arthur Althens, in Bern, Import von und Handel mit Eleklio-Arlikcln und
-Apparaten aller Art (SHAB. Nr. 102 vom 3. Mai 1957, Seite 1189). Die Firma
wird infolge Aufgabe des Geschäftes gelöscht.

28. Dezember 1957. Elcktro-Artikel usw.
A. Altlians &. Co., in Bern. Unter dieser Firma besteht eine Kommanditgesellschaft,

die am 20. Dezember 1957 begonnen hat. Einziger unbeschränkt
haftender Gesellschafter ist Arthur Althaus, von Walkringcn, in Bern,
güterrechtlich getrennter Ehemann der Dora Alice Sanny, geb. Schacht, von
Walkringen, in Bern, die mit einer Barkommandite von Fr. 1000 einzige Komman-
ditärin der Gesellschaft ist. Import von und Handel mit clektro- und andern
technischen Artikeln aller Art. Ostring 85.

28. Dezember 1957. Flachbedachungen, Terrassenbeläge, Bodenisola¬
tionen usw.

Allemann & Wiihi, in Bern, Asphall- und Flachdachunternehmung, Kollcktiv-
gcsellschaft (SHAB. Nr. 292 vom 12. Dezember 1956, Seite 3155). Die Gesellschaft

wird sich am 31. Dezember 1957 in eine Kommanditgesellschaft
umwandeln. Max Johann Allcmann, von Brcitcnbach (Solothurn), in Bern, ist
einziger unbeschränkt haftender Gesellschafter. Kommandilär ist Roger Erwin
Wälli, von und in Bern, mit einer Kommandite von Fr. 5000, liberiert durch
Verrechnung mit einer Forderung an die Gesellschaft. Die Firma wird geändert
in Max Allcmann & Co. Neue Geschäflsnatur: Ausführung von Flachbedachungen

aller Art, Gussasphallbelägcn, Kicsklebcdächern, Terrassenbelägen,
Bodenisolationen gegen aufsteigende Feuchtigkeit und Grundwasscrisolationcn.
Neues Geschäflsdoniizil: Oberer Aareggweg 21.

Bureau Blankenburg (Bezirk Obersimmental)
28. Dezember 1957. Mechanische und elektrische Apparate, Velos, Au¬

tos usw.
llngo Ziimhruiuieii. in Zweisimmen, Bau von mechanischen und elektrischen
Apparateu, Lampenbuu, Handel mit elektrischen Erzeugnissen und Velos,
Handel mit Automobilen, Motorrädern und Nähmaschinen, in Konkurs (SHAB.
Nr. 252 vom 28. Oktober 1957, Seite, 2826). Nachdem das Konkursverfahren
geschlossen worden ist, wird die Firma von Amtes wegen gelöscht.

Bureau de La Neuveviüe
28 decembre 1957.

Society de fromngeric de Xods, ä Nods, socicle cooperative (FOSC. du 20
decembre 1918, N° 298, page 3447). Sont aulorises ä signer: Ami Stauffcr, de
Homberg, ä Nods, president; Ernest Sunicr-Sunicr, de et ä Nods, vice-president
(dejä inscril), et Charles Rollicr, de et ä Nods, secretaire. Les signatures de
Florian Botleron. president, et de Fernand Rollier-Meigniez, sccrötairc, d6-
missionnaircs, sont radices. La socictö est engagec par la signature collective
ä deux du president ou dp vicc-prdsidcnt avee le secretaire.

Bureau Nidau
28. Dezember 1957. Uhren, Bijouterie usw.

E. Campioli, in Nidau, Handel mit Uhren, Uhrenbcstandtcilen und Werkzeugen

fiir Uhren, Bijouterie für den Export und Import, in Konkurs (SHAB.
Nr. 50 vom 1. März 1957, Seile 578). Nachdem das Konkursverfahren geschlossen

worden ist, wird die Firma von Amtes wegen gelöscht.

Bureau de Porrentruy
27. Dezember 1957. Vins, etc.

Vvc Alcide Crclier, ä Chcvcnez, commerce de vins et representations com-
merciales diverses (FOSC. du 3 oclobrc 1957, N° 231, page 2599). La raison est
radiee par suite de transfert de commerce.

27 decembre 1957. Vins, liqueurs, etc.
Paul Crclier, ä Chevencz. Le titulaire est Paul Crelier, fils d'Alcidc, de Bure,
ä Chevenez. Commerce de vins et liqueurs et representations commcrciales
diverses.

28 decembre 1957. Bouchcrie, betail, etc.
Henri WOthrich, ä St-Ursanne, boucherie, charcutcrie, commerce de bölail
(FOSC. du 12 juin 1934, N° 134, page 1595). Cette raison est radiöe par suite
du deefcs du titulaire.

28 döcembre 1957. Boucherie etc.
Vve Henri Wüthrieh, ä St-Ursanne. Le clicf de cette raison est Germaine
Wüthrich n6c Ilublcur, de Trub, ä St-Ursanne. Boucherie et charcuterie.

Bureau Schlosswü (Bezirk Konolfingen)
28. Dezember 1957. Metzgerei usw.

Klaus Lfiderach, in Rubi gen. Inhaber der Firma ist Klaus Läderach, von Worb,
in Rubigen. Metzgerei und Wursterei. Bern—Thunstrasse.

Bureau Thun
9. Dezember 1957.

Walter Thomi, Wollen- & Striekliof, in Thun, Spezialgeschäft für Wollgarne,
Damenkonfektion und Manufakturen (SHAB. Nr. 207 vom 4. September 1952,
Seite 2198). Die Firma wird infolge Todes des Inhabers gelöscht.

9. Dezember 1957.
Thomi Wollen- & Striekliof Thun, in Thun. Inhaberin der Firma ist Witwe
Lydia Thomi-Michel, von Oberburg, in Hilterfingen. Handel mit Wollgarnen,
Damenkonfektion und Manufakturwaren. Markigasse 7.

Luzern — Lucerne — Lucerna
27. Dezember 1957. Kolonialwaren usw.

Curti & Co. A.G., in Luzern, Kolonialwaren usw. (SHAB. Nr. 211 vom
10. September 1957, Seite 2390). Die Prokura von Clcmcnz Blätllcr ist erloschen.

27. Dezember 1957.
Alois Fischer, Elektriker, in Triengcn, elektrische Installationen (SHAB.
Nr. 25 vom 31. Januar 1930, Seite 218). Diese Firma ist infolge Umwandlung
in eine Kollcktivgescllschaft erloschen. Aktiven und Passiven sind übergegangen

an die neue Kollcktivgescllschaft «Alois Fischer & Sohn», in Triengcn.

27. Dezember 1957. Elektrische Anlagen usw.
Alois FiseJier & Sohn, in Triengcn. Unter dieser Firma sind Alois Fischer,
Vater, und dessen Sohn Alois Fischer, beide von und in Triengcn, eine Kollekliv-
gesellschaft eingegangen, die mit dein 1. Januar 1958 beginnt und auf dieses
Datum Aktiven und Passiven der erloschenen Einzelfirma «Alois Fischer,
Elektriker», in Triengcn übernimmt. Elektrische Anlagen sowie Handel mit
den einschlägigen Artikeln.

27. Dezember 1957. Beteiligungen.
Neotcrra Aktiengesellschaft (Neotcrra Soeietc Anonyme) (Neotcrra Lijiütcd),
in Luzern, Beteiligungen an Unternehmungen aller Art (SIIAB. Nr. 213 vom
12. September 1955, Seite 2306). Laut öffentlicher Urkunde vom 11. Oktober
1957 hat sich diese Gesellschaft aufgelöst; sie ist nach durchgeführter Liquidation
erloschen.

27. Dezember 1957.
Verzcri & Stirnimann A.C., Buiiycsohiift, in Luzern (SHAB. Nr. 62 vom
14. März 1956, Seite 681). Kolleklivprokura wurde erteilt an Karl Schaber,
von und in Luzern, und Jakob Felbcr, von Ncbikon, in Luzern, Sie zeichnen
zu zweien.

27. Dezember 1957.

Volksl>aii]t Beromünster, in Bcroinünslcr, Aktiengesellschaft mit Zwcig-
1 nicdcrlassungen in Eschenbach und Hochdorf (SHAB. Nr. 177 vom

31. Juli 1956, Seite 1989). Die Unterschrift des Verwalters der Filiale Ilochdorf
Alfred Rölli und die Prokura des Josef Estennann sind für die Hauplbank und
die Filialen erloschen. Der Verwalter der Filiale Eischenbach Adolf Meer ist nun
auch Verwalter der Filiale Ilochdorf und zeichnet wie bisher für die Hauplbank
und Filialen kollektiv zu zweien mit einem andern Unterschriftsberechtigten.
Als Prokurislin bei der Hauplbank wurde ernannt' Roswita Baumann, von
Leulwil (Aargau), in Dürrcnäsch. Sie zeichnet kollektiv zu zweien sowohl fiir
die Hauplbank als auch für die Filialen Eschenbach und Ilochdorf.

27. Dezember 1957. Gasthaus, Spezercicn usw.
Gebr. Wcibel, in Malters, Gasthaus «Klösterli», Spczcrei-, Gemüse- und
Früchtchandlung (SIIAB. Nr. 114 vom 16. Mai 1952, Seile 1282). Diese
Kollektivgesellschafl hat sich infolge Ausscheidens des Gesellscliaflcrs Werner
Wcibel aufgelöst. Die Firma ist erloschen. Das Geschäft wird vom verbleibenden
Gesellschafter Paul Weibcl, von und in Malters, als Einzelfirma im Sinne von
Art. 579 OR fortgesetzt. Die Firma lautet nun: Paul Wcibel.

27. Dezember 1957. Porzellan usw.
Bosshardt& Co. Aktiengesellschaft, in Luzern, Porzellan usw. (SHAB. Nr. 221

vom 25. September 1957, Seite 2536).-Laut öffentlicher Urkunde vom 19.
Dezember 1957 hat die Gesellschaft eine Statulenrevision vorgenommen. Die
Firma lautet nun: Bosshardt & Co. A.G. Walter Bosshardt ist als Präsident
zurückgetreten, bleibt aber cinzelzcichnungsbcrechtigtcs Mitglied des Verfall

ungsrates. Neuer Präsident des Verwallungsralcs ist Albin Tanner, von
und in Zürich; er führt Einzeluulerschrift.

27. Dezember 1957.
Schweizerische Volksbank, Zweigniederlassung iu Luzern (SIIAB. Nr. 3

\oin 5. Januar 1957, Seite 28), Genossenschaft mit Hauplsilz in Bern. Robert
Widmer ist jetzt Vizedircktor. Er führt nun Kollcktivunlcrschrift zu zweien
mit einem andern für die Niederlassung Luzern Zeichnungsbereehliglcn. Seine
Prokura ist erloschen,

j 27. Dezember 1957. Immobilien.
|Eh-.(eck G.m.b.H., in Luzern, Immobilien (Sil IB. Nr. 235 vom 8. Oktober
1945, Seile 2436). Neue Adresse: Schwanenplatz 7, bei Dr. Walter Slrehi.

27. Dezember 1957.
Gewerbe-Baugenossenschaft Luzera, in Luzern (SHAB. Nr. 113 vom 21. Juni
1956, Seite 1595). Neue Adresse: Schwaucnplatz 7, bei Dr. Walter Slrehi.

27. Dezember 1957.
Hastrc Immobilien A.G., in Luzern (SHAB. Nr. 219 vom 21. Oktober 1955,
Seite 2683). Neue Adresse: Schwanenplalz 7, bei Dr. Walter Slrebi.

27. Dezember 1957. Rohstoffe.
Tcrrumont A.G., in Luzern, Rohstoffe (SIIAB. Nr. 69 vom 25. Miirz 1953,
Seite 703). Neue Adresse: Schwanenplalz 7, bei Dr. Walter Strebi.

27. Dezember 1957. Maschinen, Apparate usw.
WAWE A.G., in Luzern, Maschinen, Apparate usw. (SIIAB. Nr. 211 vom
10. September 1954, Seite 2318). Neue Adresse: Schwanenplatz 7, bei Dr. Walter
Strebi.

Nidwaiden — Unterwald-le-bas — Unterwaiden basso
28. Dezember 1957. Strassen-, Hoch- und Tiefbau.

Schnyder, Plüss& Cie., Aktiengesellschaft, in Rozloch, Gemeinde Ennetmoos,
Strassenbau-, Hoch- und Tiefbauarbeiten aller Art (SHAB. Nr. 119 vom 24. Mai
1956, Seite 1327). Als neues Mitglied des Vcrwaltungsrates ohne Unterschrift
wurde gewählt Louis Schnydcr-von Wartensee, von und in Luzern.

28. Dezember 1957.
A.-G. für Steinindustric, in Rozloch, Gemeinde Ennetmoos (SI1AB. Nr. 264

vom 9. November 1956, Seite 2834). Als neues Mitglied des Vcrwaltungsrates
ohne Unterschrift wurde gewählt Louis Schnyder-von Wartensce, von und in
Luzern.

Zug — Zoug — Zugo
28. Dezember 1957.

SVISSAM, Bociätä anonyme de Gärance et de Participation, bisher in Genf
(SHAB. Nr. 286 vom 5. Dezember 1956, Seite 3086). Gemäss öffentlicher
Urkunde über die ausserordentliche Generalversammlung vom 27. November
1957 wurde der Silz nach Zug verlegt. Die Firma lautet nun: SVISSAM,
Aktiengesellschaft für Verwaltung und Beteiligung. Die Statuten wurden
entsprechend revidiert. Die Gesellschaft bezweckt, sich im Sinne einer
Holdinggesellschaft in beliebiger Weise an Handels-, Finanz- und Industrie-, Mobilicn-
und Immobilicngeschäflcn zu beteiligen. Sie kann sich zu diesem Zweck der
Geschäftsführung, Verwaltung, Darlehensgewährung, Kapitalanlage undPatcnl-
verwertung, kurz allen Geschäften widmen, welche mit dem Gesellschaflszwcck
zusammenhängen, jedoch ohne sich an die Oeffcntlichkeit zu wenden. Die
ursprünglichen Statuten- datieren vom 8. Juni 1938. Das voll einbezahlte
Aktienkapital belrägl Fr. 50 000 und ist eingeteilt in 100 Inhaberaktien zu
Fr. 500. Mitteilungen und Einladungen werden den Aktionären, sofern ihre
Adressen bekannt sind, durch eingeschriebenen Brief zugestellt. Püblikations-
organ ist das Schweizerische Handelsamlsblatl. Der Verwaltungsrat bestellt
ans einem oder mehreren Mitgliedern. Ihm gehören an: Karl Louis Souviron,
von Brcmgarten (Bern), in Erlcnbach (Zürich), Präsident (neu); Dr. Iluns
Streichcnbergcr, von und in Basel (neu); Dr. Jon Ochsö, von und in Basel
(bisher). Die Mitglieder des Verwallungsratcs zeichnen je zu zweien kollektiv.
Die Einzelunlerschrift von Dr. John Ochsd ist somit erloschen. Domizil:
Bahnhofslrasse 17 (bei Schweiz. Kreditanstalt Zug).
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28. Dezember 1957. Vermögensverwaltung usw.
Intennot A.G., in Zug (SHAB. Nr. 250 vom 25. Oktober 1955, Seite 2699).
Die Firma wird infolge Verlegung des Sitzes nach Zürich (SHAB. Nr. 228

vom 30. September 1957, Seite 2569) im Handelsregister von Zug gelöscht.
28. Dezember 1957. Dekorationsartikel, Waren aller Art.

Josef llürlimann, in Zug. Inhaber der Firma ist Josef Hiirlimann, von Walch-
wil, in Zug. Fabrikation von und Handel mit Dekorationsartikeln. Vertretungen
von und Handel mit Waren aller Art. Grabenstrasse 5.

28. Dezember 1957.
Gcfin S.A., in Zug. Verwaltung von Unternehmungen usw. (SHAB. Nr. 305

vom 29. Dezember 1956, Seite 3343). Gemäss öffentlicher Urkunde über die
ausserordentliche Generalversammlung vom 20. Dezember 1957 wurden die
Statuten teilweise revidiert. Die Firma lautet nun: GEF1N S.A. Gestion Finan-
ciärc. Das Aktienkapital von Fr. 50 000 ist nun voll einbezahlt.

Freibnrg — Fribourg — Friborgo
Bureau d'Estavayer-le-Lac

28 ddeembre 1957.
Conserves Estavayer S.A., ä Estavaycr-le-Lac (FOSC. du 29 decembre 1956,

page 3343). Alfred Bertschi, de Horgen, ä Riischlikon, a obtenu la signature
collective ä deux. D'autre part, Werner Huber, secretaire du conscil d'adminis-
tration, a transferd son domicile ä Küsnacht (Zurich).

Bureau de Fribourg
28 decembre 1957. Immeubles.

Rossier et Tofrel, ä Fribourg. Eugene Rossier, fils de Leon, de Montagny-les-
Monts, et Albert Toffel, fils de Jules, de Pont-la-Ville et La Roche, les deux ä

Fribourg, ont constituc, sous cette raison sociale, une socictd en nom collectif
qui commence par son inscription sur le registre du commerce. Organisation
pour l'achat et la vente de biens immobiliers ä l'enseigne «La Sarine». Route
de Villars 17.

Solothurn - Soleure - Soletta
Bureau Olten-Gösgen

27. Dezember 1957.
OLMA Maschinenfabrik A.G., in Olten (SHAB. Nr. 184 vom 9. August 1957,
Seite 2150). Die Unterschrift des Hans Brönnimann, Direktor, ist erloschen.
Neu wurde zum Direktor ernannt Werner Dettwiler, bisher Vizedirektor. Seine
Kollektivunterschrift zu zweien erfährt dadurch keine Aenderung.

28. Dezember 1957.
Viehzuclitgenossensehaft Hägendorf, in Hägendorf (SHAB. Nr. 20 vom
26. Januar 1948, Seite 250). Die Unterschriften des Josef Rötheli, Präsident,
und Werner Hofmann, Sekretär, sind erloschen. Präsident ist nun der bisherige
Vizepräsident Alois Kamber. Neu sind als Mitglieder der Verwaltung gewählt
worden: Pius Häfeli, von Miimliswil-Ramiswil, in Hägendorf, als Vizepräsident,
und Eugen Häfeli, von Mümliswil-Ramiswil, in Hägendorf, als Sekretär. Der
Präsident oder der Vizepräsident zeichnet mit dem Sekretär oder dem Kassier
kollektiv zu zweien. Neues Domizil: beim Präsidenten Alois Kamber.

28. Dezember 1957. Wasch- und Reinigungsmittel, Vertretungen, Leim
und Kaltleim.

Linder & Co., in Olten, Wasch- und Reinigungsmittel, Vertretungen, Leim
und Kaltleim, Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr. 199 vom 27. August 1957,
Seite 2283). Der Kommanditär John Deck ist ausgeschieden; seine Kommandite
von Fr. 1000 sowie seine Prokura sind erloschen.

28. Dezember 1957.
Solothurner Handelsbank, Filiale Olten, in Olten (SHAB. Nr. 26 vom 1.
Februar 1956, Seite 280), Aktiengesellschaft, mit Hauptsitz in Solothurn. Die
Prokura des Vinzenz Studer ist erloschen.

Bureau Stadt Solothurn
28. Dczciubcr 1957.

TRESO Liegenschaften & Treuhand A.G., in Solothurn (ST1AB. Nr. 58 vom
11. März 1951, Seite 651). Das Grundkapital von Fr. 50 000 ist nun voll libe-
ricrl, indem die bisher nicht cinbczahlten Fr. 30000 durch Verrechnung mit
einet Forderung geleistet worden sind.

28. Dezember 1957.

Dürr-Papiere, Solothurn, in Solothurn (S1IAB. Nr. 124 vom 31. Mai 1951,
Seite 1389). Die Firma ist infolge Verkaufes des Gesehaflcs erloschen.

Basel-Landschaft — Bäle-Campagne — Basilea-Campagna
23. Dezember 1957. Elektrotechnische Artikel usw.

Rudolf Schaffner A.G., bisher in Basel (SHAB. Nr. 26 vom 2. Februar
1948, Seite 328). In der Generalversammlung vom 19. Dezember 1957 wurde
der Sitz nach R e i n a c h verlegt und die Statuten entsprechend revidiert.
Die Gesellschaft bezweckt die Fabrikation und den Vertrieb von
elektrotechnischen Artikeln sowie die Beteiligung an ähnlichen Unternehmungen
in beliebiger Form. Die Statuten datieren vom 3. Mai 1919 und 2. Juli 1931
und wurden am' 21. Dezember 1945 geändert. Das voll einbezahlte Aktienkapital

beträgt Fr. 50 000, eingeteilt in 50 Namenaktien zu Fr. 1000.
Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Die Einberufung der
Generalversammlung erfolgt, durch eingeschriebenen Brief an die im
Aktienbuch eingetragenen Aktionäre. Der Verwaltungsrat besteht aus einem
Mitglied. Ihm gehört an Rudolf Schaffner-Leuthardt, von und in Basel,
mit Einzelunterschrift. Schönmattstrasse 4.

Schaffhausen — Schaffhouse — Sciaffusa
28. Dezember 1957. Beteiligungen.

Sisal Akliengesellsehart (Sisal Soeiftä anonyme), in Schaffhausen, Beteiligung

an überseeischen Plantagcngescllschaflcn (SHAB. Nr. 59 vom 11. März
1952, Seite 671). Gemäss öffentlicher Urkunde über die Generalversammlung
vom 28. November 1957 hat die Gesellschaft ihre Statuten revidiert. Die publi-
kationspflichtigen Tatsachen werden davon nicht betroffen.

28. Dezember 1957. Beteiligungen usw.
Secnrum A.G. (Sccurum S.A.) (Seeuriun Co. Ltd.), in Schaffhausen,
Verwaltung von Beteiligungen an industriellen und kommerziellen Unternehmungen
usw. (SHAB. Nr. 295 vom 17. Dezember 1957, Seite 3291). Diese Firma wird
infolge Verlegung des Sitzes nach Zug (SHAB. Nr. 302 vom 26. Dezember
1957, Seite 3383) im Handelsregister des Kantons Schaffhausen von Amtes
wegen gelöscht.

Appenzell A.-Rh. — Appenzell Rh. ext. — Appenzello est.
28. Dezember 1957.

Hcdy Merz-Brand, «Fleurisse»-Blusen & Jiipes, in Hcrisau (SHAB. Nr. 268

vom 14. November 1956, Seite 2876). Diese Firma ist infolge Uebernahine des
Geschäftes durch die neue Firma «Adolf Merz-Brand», in Herisau, erloschen.

28. Dezember 1957. Damenkleidcr.
Adolf Merz-Brand, in Herisau. Inhaber dieser Firma, welche Aktiven und
Passiven der erloschenen Firma «Hcdy Merz-Brand, .Fleurisse'-Blusen &
Jupes», in Herisau, übernommen hat, ist Adolf Merz, von Beinwil am See, in
Herisau. Einzelprokura wurde erteilt an Hedy Merz-Brand, von Beinwil am See,
in Herisau. Fabrikation von und Handel mit Damenoberbekleidung, Fabrik-
und Handelsmarke «Fleurisse». Poststrasse 22.

Thurgau — Thurgovie — Turgovia
27. Dezember 1957.

Konsumverein Münchwilen, in Münchwilen, Genossenschaft (SHAB.
Nr. 39 vom 16. Februar 1956, Seite 442). Gemäss Generalversammlungsbe-
schluss vom 10. November 1956 wurde die Firma geändert in Allgemeiner
Konsumverein Münchwilen. Die Statuten wurden in diesem Sinne revidiert.
Die Unterschriften von Hans Meier, Hans Gamper und Jules Breitenmoser
sind erloschen. Als Präsident wurde Robert Grimm, von Hinwil, in Rosental-
Wängi, gewählt, als Aktuarin Emilie Rusterholz, von Schönenberg (Zürich),
in Münchwilen, bisher Beisitzerin, und als Verwalter Walter Bichsei, von
Hasle bei Burgdorf, in Münchwilen. Der Präsident, der Vizepräsident, die Ak-
tuarin und der Verwalter zeichnen kollektiv zu zweien.

Tessin — Tessin — Ticino
Ufficio di Locarno

27 dicembre 1957. Utensili e materiali per protesi dentarie, ecc.
Interdental S.A. Muralto (Interdental A.G. Muralto) (Interdental Ltd.
Muralto), in M u r a 11 o. Dipendentemente da atto pubblico di data 12 dicembre
1957 e statuti di stessa data, k stata costituita, sotto questa ragione sociale,
una societä anonima avente per scopo la fabbrieazione ed il commercio
di utensili, attrezzi e materiali necessari alla produzione di forme scheletri-
che per protesi dentarie in cromocobalto-molybdano, come pure la gestione
di un laboratorio dentario e la vendita in Isvizzera ed all'estero di una lega
propria denominata «Romanion»; La societä puö parteeipare ad aziende si-
mili in Isvizzera ed all'estero. II capitale sociale k di 50 000 fr., suddiviso in
50 azioni nominative di 1000 fr. ciascuna, interamente liberate con gli
apporti fatti in natura alla societä, dai suoi tre membri fondatori, apporti
accettati per 50 000 fr. nella suddivisione che segue: da Joseph Fuchs fu
Joseph, da Schwarzenberg (Lucerna), in Hochdorf: macchine ed installa-
zioni da laboratorio valutati come ad inventario 19 ottobre 1957 ä 8000 fr.
pel quale importo gli vengono assegnate 8 azioni da 1000 fr. ciascuna;
da Ugo Fuchs di Giuseppe, da Schwarzenberg (Lucerna), in Muralto: ma-
teriale dentario, macchinario, mobilio, autovettura e crediti, valutato il
tutto come ad inventario 19 ottobre 1957 a 41 000 fr. pel quale importo gli
vengono attribuiti 41 azioni da 1000 fr. ciascuna; da Paul Herzog di Karl,
da Münchenstein (Basilea-Campagna), in Muralto: denti in oro valutati come
ad inventario 19 ottobre 1957 a 1000 fr. pel quale importo gli viene assegnato
un'azione da 1000 fr. Le comunicazioni e le convocazioni awengono a
mezzo lettera raccomandata; le pubblicazioni saranno fatte sul Foglio uffi-
ciale svizzero di commercio. II consiglio d'amministrazione k composto da
1 a 5 membri. Attualmente lo compone un'unico amministratore: Hugo
Fuchs di Josef, da Schwarzenberg, in Muralto, con firma individuale. Re-
capito: presso l'amministratore, palazzo Salina.

Ufficio di Lugano

27 dicembre 1957. Cartevalori, ecc.
Jurelec A.G., in Porza, compra e vendita di cartevalori, ecc., societä
anonima (FUSC. del 26 gennaio 1953, N° 19, pagina 194). La societä viene can-
cellata per trasferimento di sede a G 1 a r o n a (FUSC. del 23 dicembre 1957,
N° 300, pagina 3356).

27 dicembre 1957.
Banca Popolare Svizzera, succursaledi Lugano (FUSC. del 12 agosto
1957, N° 186, pagina 2168), societä cooperativa con sede principale a Berna.
Emilio Jecchi, da Campo Vallemaggia, in Bellinzona, e stato nominato
procurator per la succursale di Lugano e firmerä collettivamente a due con
altra persona avente diritto di firma per detta succursale.

27 dicembre 1957. Commercio bestiame.
Guggenbühl Emilio, in Castagnola, commercio bestiame (FUSC. del
10 febbraio 1956, N° 34, pagina 392). La ditta e cancellata a seguito di
cessione dell'attivo e passivo, come al bilancio 1° luglio 1957. alla societä
anonima «Emilio Guggenbühl S.A. (Emilio Guggenbühl A.G.», a Castagnola,
qui sotto inscritta.

27 dicembre 1957. Bestiame, carne.
Emilio Guggenbühl S.A. (Emilio Guggenbühl A.G.), in Castagnola. Con
atto notarile e statuti del 7 dicembre 1957 ä stata costituita sotto questa
ragione sociale una societä anonima avente per scopo il commercio e la vendita

in Svizzera ed all'estero di grandi e piccoli quantitativi di bestiame da
macello, come pure di carne e la parteeipazione a commerci affini, in special
modo la continuazione degli affari della ditta individuale «Guggenbühl
Emilio», cpmmercio bestiame, a Castagnola, di eni e stato fatto l'apporto alla
societä come sotto indicato. II capitale sociale k di 100 000 fr., diviso in 100
azioni al portatore da 1000 fr. cadauna, interamente liberate. E stato fatto
apporto alla societä dell'attivo e del passivo della ditta individuale
«Guggenbühl Emilio», commercio bestiame, a Castagnola, come al bilancio 1° luglio
1957 annesso agli statuti, che accusa un attivo di 535 641 fr. 35 (cassa, conto
chäques, conti bancari, debitori, merci, macchinario, mobilio, carte valori)
ed un passivo di 525 641 fr. 35 (creditori) cioä un attivo netto di 10 000 fr.;
detto apporto k stato accettato per il prezzo di lOOOOfr.contro rimessa all'ap-
portatore Emilio Guggenbühl di 10 azioni da 1000 fr. cadauna, al portatore,
interamente liberate. La societä k surrogata in tuti i diritti ed obblighi della
ditta «Guggenbühl Emilio» di cui avrä i profitti e le perdite con effetto
retroattivo al 1° luglio 1957. Le pubblicazioni awengono sul Foglio ufficiale
svizzero di commercio. La societä k amministrata da un consiglio di ammi-
nistrazione da 1 a 5 membri, attualmente 3 che sono: Guido Soldati fu
Francesco, da Gentilino, in Povrö di Breganzona, presidente; Emilio Guggenbühl
fu Emilio, da Meilen, in Castagnola; Hanna Miskell nata Guggenbühl, da
ed in Meilen. La societä ä vincolata dalla firma individuale di Emilio
Guggenbühl e Guido Soldati. Recapito: c/o Emilio Guggenbühl, Viale Gastagnola
N° 23.

27 dicembre 1957. Immobili, ecc.
Esnele S.A., in L u g a n o, compra, vendita immobili, ecc. (FUSC. del 16 gennaio

1953, N" 11, pagina 116). Dott. Attilio Lucchini non fa piü parte del
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consiglio di amministrazione e la sua firma e estinta. Guido Soldati fu
Francesco, da Gentilino, in Breganzona, e nominato amministratore unico con
firma individuate.

27 dicembre 1957. Riscaldamenti, ecc.
Albeverio Luigi, in Lugano, riscaldamenti, ecc. (FUSC. del 16 dicembre
1957, N" 294, pagina 3281). II titolare Luigi Albeverio ä di nazionalitä sviz-
zera, da Lugano.

Distretto di Mendrisio
27 dicembre 1957. Beni immobili.

uernasconi, Regli & Ci., in Chiasso, acquisto, amministrazione e ven-
dita di beni immobili, societä in nome collettivo (FUSC. del 31 ottobre
1952, N° 256, pagina 2667). I soci Fausto Bernasconi di Egidio e moglie
Anna-Maria nata Regli, hanno adottato, per contratto il regime matrimoniale

della separazione dei beni.
27 dicembre 1957. Partecipazioni.

Dalpo S.A., in Chiasso, partecipazioni (FUSC. del 18 giugno 1956,
N° 138, pagina 1544). Questa ragione sociale e radiata d-'ufficio dal re-
gistro di commercio di Mendrisio per trasferimento della sede sociale
a G i n e v r a (FUSC. del 19 dicembre 1957, Nu 297, pagina 3317).

27 dicembre 1957. Beni stabili, partecipazioni, vini.
Fratelli Valsangiacomo, in Chiasso, ammnistrazione, acquisto e ven-
dita di beni stabili e la partecipazione ad altre aziende nel dominio del
commercio degli stabili e dei vini e commercio di vino all'ingrosso, societä
in nome collettivo (FUSC. del 9 maggio 1952, N" 108, pagina 1217). La
ragione sociale e stata modificata in Fausto e Cesare Valsangiacomo.

Waadt — Vaud — Vaud

Bureau de Cully

26 decembre 1957. Prod nils chiiiiiques, cosnictiq lies.
J. Bobst, ä Rivaz, fabrication et commerce dc produits chiiniqucs et cosme-
liques (FOSC. du 7 septcmbre 1954, page 2285). La raison est radice par suite
dc cessation d'aetivitc.

26 dcccmbrc 1957. Boulangeric, cafe, etc.
Vielor Clievalley, ä Forcl, boulangeric, Cafe de la Poste, etc. (FOSC. du 11 juin
1912, page 1312). La raison est radice par suite de deces du titulaire.

Bureau de Lausanne
20 decembre 1957. Comptabilites, operations fiduciaires, etc.

Archimi & Cie «Fidusa Lausanne», ä Lausanne. Sous cette raison
sociale, il a ete constitue une societe en commandite qui a commence le 19 d6-
cembre 1957. Elle a pour seule associ6e indefiniment responsable Julie
Archimi n6e Richard, epouse autorisee et separee de biens de Raymond Archimi,
de Bramois, ä Vevey, et pour associe commanditaire Jules Caloz, de Mifege
(Valais), ä Pully, dont la commandite se monte ä 5000 fr. Execution de man-
dats ä titre ondreux dans tout ce qui a trait ä la comptabilitd, le contröle et
la revision de comptes, les questions fiscales; declarations et recours d'im-
pots, la representation et ä tous autres mandats fiduciaires. Grand-Pont 2,,te.

26 decembre 1957. Immeubles.
S. I. Avenue de Chailly 48, ä Lausanne. Suivant acte aulhentique et statpts
du 21 dcccmbrc 1957, il a cle constitud, sous cette raison sociale une societe
anonyme ayant pour but l'achat d'imineublcs en Suisse, la construction et
l'amcnagemcnt dc ccux-ci, leur exploitation, loeation et revente. Son premier
objet est notamment l'achat d'un immeuhle sis ä Lausanne, avenue deChailly 48
Nos 70 d/3 et 70 d/61 du plan folio 240 pour le prix de 172 500 fr. plus une indem-
nite de 32 500 fr. versee ä la venderesse pour perte de gain resultant de la cessation

de son commerce exploite dans l'immeublc. Le capital est de 60 000 fr.,
divise en 60 actions au porteur de 1000 fr., entidrement liberees. Les publications
ct les convocations ont lieu dans la Feuillc officielle suisse du eomincrcc; si
les adresscs de tous les aclionnaires sont connues, les convocations se font par
lettre recommandce. Le conseil se eoinpose d'un ou de plusieurs membres.
Sont nommcs administrateurs avec signature collective ä deux: Ferdinand
Vuillc, de Tramelan, president, et Edouard Kellenberger, de Walzenhausen et
Lausanne, les deux ä Lausanne. Bureau: Grand Pont 2 (chez F. Vuillc).

26 decembre 1957. Biens mobiliers et immobiliers, etc.
Salva S.A. (Salva A.G.), succursale de Lausanne. Sous eette raison sociale,
la societe anonyme «Salva S. A. (Salva A.G.)», ä Berne, acquisition, possession,

gestion ct vente de tous biens et fonds mobiliers et immobiliers; acquisition

et exploitation de brevets et de licences dans le domaine du bätiment et du
genie civil, inscrite sur le registre du eommerce du district de Berne le 9 aoüt
1933 (derniere publication: FOSC. du 18 decembre 1957, page 3304), a, suivant
deeision du conseil d'administration du 9 deeembre 1957, decide la creation
d'une succursale ä Lausanne. La succursale est engagee par la signature individuelle

des administrateurs Ernest Gerber, president, de Langnau i. E., ä Berne;
Werner Knobel, de Ga'genen et Lausanne, ä Lutry, et Max Masshardt, de Berne,
ä Zollikofen. Bureau de la succursale: chemin de Longeraie 9 (dans ses locaux).

26 decembre 1957. Sols, revötements.
«Tliormosol» Mnrtinoli,et Tonello, ä Lausanne, sols, revötements, societe cn
nom collectif (FOSC. du 7 septembre 1953, page 2140). La societe est dissoute.
La liquidation ctant termin^e, la raison sociale est radice.

26 decembre 1957. Sols, revetements.
G. Tonello, ä Lausanne. Chef de la maison: Giuseppe Tonello, allie Laricc,
d'Italie, ä Lausanne. Fabrication et pose de sols et revetements. Avenue dc
Morges 161.

26 decembre 1957. Photographie.
Heb. Sehellcnberg, ä Lausanne, Photographie (FOSC. du 22juillet 1952, page
1856). La maison ayant transfere son siege ä Zurich (FOSC. du 9 decembre
1957, page 3210), la raison est radice d'office du registre du commerce de
Lausanne.

27 decembre 1957. Menuiserie.
Bonyard Freros, ä Lausanne, menuiserie, societe cn nom collectif (FOSC. du
10 mai 1957, page 1273). L'assoc'^ Louis Bongard et son «Spouse Blanche nee
Guanzani ont adopte par contrat le regime de la separation de biens.

27 dcccinbre 1957. Materiaux de construction.
Bamco S.A., ä Lausanne, materiaux de construction (FOSC. du 22 octobre
1956, page 2672). Lc bureau est transfere Grand Pont 2 bis, dans les locaux de
la societe.

27 decembre 1957.
«Tan(ate Domino« Soci6t6 cooperative «ITdition et de vente de musique reliyieu.se, ä
Lausanne (FOSC. du 11 aoüt 1954, page 2073). La signature dc Georges

Nicolcl, vicc-prcsident demissionnaire, est radice. Sont noinmös administrateurs:

Robert Rouge, de Lutry et Villcttc, ä Lausanne, nomine vicc-prcsident,
et Jean-Marc Bonhöte, de Peseux, ä Neuchätel. Iis signent collcctivemcnt ä
deux avec le president.

27 decembre 1957. Bonnetcrie.
Iril S.A. Renens, ä Renens, bonneterie (FOSC. du leravril 1957, page 865).
Procuration collective ä deux est conferee ä Robert Mollct, dc Biczwil (Solcurc),
ä Renens.

27 dcceinbrc 1957.
Association des Balia'is de Lausanne, ä Lausanne. Sous ce nom, il a cle
eonstitue une association ayant pour but la propagation et l'administration
de la foi baha'ie selon les enseignements religieux ct les principcs adininistratifs
de la foi mondiale Baha'ie. Les Statuts portent la date du 17 decembre 1957.
Les ressourses de l'association sont constitutes par les contributions volontaircs
et les dons des membres de l'association. Les societaires sont exoncrcs de toute
responsabilite personnelle quant aux engagements de l'association. Les organcs
de l'association sont: l'assemblee generale et le coinitc dircclcur dit «assemblee
spirituelle« compose de 9 membres. L'association est cngagee par la signature
collective de la presidente Maroussia Ernst, de Paudcx, ou de la vice-prcsidcntc
Ala Sommerau, de Filisur (Grisons), ä Lausanne, avec la secretaire Marion
Little, des USA, ä Lausanne. Bureau: avenue d'Ouchy 21 A, chcz la secretaire.

27 decembre 1957. Disqucs, gramophones.
J. Riiegy, ä Lausanne. Chef dc la maison: Jean Rücgg, de Hittnau (Zurich),
ä Dübendorf (Zurich). Commerce dc disqucs et gramophones ä l'cnscignc
«Donald-Disques». Rue du Tunnel 5.

27 decembre 1957. Immeubles.
Chailly-SolcilB S.A.,ä Lausanne, socictc iinmobilierc (FOSC. du24septcmbre
1956, page 2412). Suivant proces-verbal authentique de l'assemblee generale
du 24 octobre 1957, la socictc a vote sa dissolution. L'actif et le passif sont
rcpris par lc Fonds de prevoyance Louis-Paul et Cesar Brandt, en faveur du
personnel de 1'Omega, Louis Brandt et Freres S. A., fondation ä Bicnnc. La
liquidation ctant tcrmince, la raison soeiale est radiec.

27 decembre 1957.
Sondayes, Injections, Forayes S.A. S.I.F., ä Lausanne (FOSC. du 20 fevrier
1956, page 476). La signature de l'administrateur Theodore Rivier,
demissionnaire, est radice. Raymond Terrin (inscrit) devient president avec signature
collective ä deux; il rcsle directeur.

27 dcccmbrc 1957. Constructions, travaux publics.
Entreprise Albert Colombo S.A., ä Lausanne, constructions ct travaux
publics (FOSC. du 27 dcccmbre 1956, page 3311). Procuration collective ä

deux, limitee aux affaires du siege principal et de la succursale de La Tour de
Peilz, est conferee ä Francis Pasteur, de Renens, ä Lausanne.

Bureau de Vevey
26 decembre 1957. Tea-room.

E. Leufenegger, ä Vevey, exploitation du tea-room «Les Delices» (FOSC. du
5 juin 1952, page 1431). La raison est radiee par suite de cessation d'cxploita-
tion.

27 decembre 1957. Mercerie, bonneterie, etc.
Marguerite Pilet, ä Vevey, mercerie, bonneterie, etc., ä l'enscignc «Au Bebe»
(FOSC. du 9 decembre 1931, page 2633). La raison est radiee par suite de remise
de commerce.

27 decembre 1957. Laines, bonneterie, etc.'
Hid« Geo. Welirli, ä Vevey. Le chef de la maison est Georgette Wclirli, epousc
autorisee et separaree de biens de Jean Wehrli, de Kültigen (Argovie), ä
St-Prex. Commerce de laines, bonneterie, articles pour bebes, ä l'enscignc
«Au Bebe». Rue d'Italie 42.

27 decembre 1957. Immeubles.
Mont d'Arvel S.A., ä Montreux-Planches. Sous cette raison socialc, il a
ete constitud, selon acte authentique ct Statuts du 20 decembre 1957, unc socicte
anonyme ayant pour but l'achat, la construction, l'exploitation, la göranee,
la vente et l'echange de tous immeubles, la conclusion de toutcs operations

; finaneiärcs ou autres s'y rapportant. La societe se propose d'acquerir pour lc
i prix de 20 000 fr. une parcelle de terrain de 500 m! environ, sise au lieu dit

«Chemin des Plateires», commune de Pully, ä detacher de la parcelle 509, fob 10,
i de 945 m®, propriöte de Charles Kencl. Le eapital soeial est de 50 000 fr. II est
; libdrd jusqu'ä concurrence de 20000 fr., et divise cn 50 actions au porteur de

1000 fr. chacune. Les publications sont faites dans la Feuille officielle suisse
| du commerce. La societe est administree par un conseil d'administration d'un

ä 5 membres. Madeleine Amaudruz, de Lutry, ä Montreux-Planchcs, est scule
| administratrice, signant individuelleinent. Bureau de la societe: avenue du
| Casino 11, ehez l'administratrice.
I

Neuenburg — Neuchätel — Neuchätel
Bureau de La Chaux-de-Fonds

26 decembre 1957. Horlogerie, etc.
jBouverat et Cie, ä La Chaux-de-Fonds, commerce d'outils et fournitures
d'horlogerie, fabrication, achat et vente d'horlogerie marque «Bob», sociötö cn

.commandite (FOSC. du 14 janvier 1952, N° 10). L'associe commanditaire
Albert Mairc, d^cedc, ne fait plus partie de la societe; sa commandite est
steinte. La societe est transform^ en societe en nom eollectif. Elle continue,
sous la meme raison soeiale entre l'ancien associe indefiniment responsable
Marc Bouvcrat (ddjä inscrit) et Andre Jean-Paul Bouverat, des Breuleux, ä

La Chaux-de-Fonds, cntre dans la societe en quality de nouvel associe. Nouvelle
adrcsse: rue Jardiniere 88.

Bureau de Mötiers (district du Val-de-Travers)
26 decembre 1957. Maroquinerie, lustrerie, etc.

Mmc. Johanna Vaicekönas, ä Noiraigue, maroquinerie, lustrerie, lampes,
articles de voyage, en gros et en tous genres (FOSC. du 26 aoüt 1952, N° 199,

page 2136). Par suite de transfert du siöge de la maison ä Peseux (FOSC. du
.23 decembre 1957, N° 300, page 3360), la raison est radice d'office du registre
du commerce de Mötiers.

26 decembre 1957. Operations finaneiöres, ete.
Juva S.A., preccdemmcnt ä La Brövine (FOSC. du Ier mars 1957, N° 50,

page 581). Suivant proces-verbal authentique de son assemblee generale du
20 decembre 1957, la societe a decide de transferer son siege ä Couvct. Les
Statuts ont etc modifies cn consequence, ainsi que sur un point non soumis k
publication. La societe a pour but des operations finaneiöres, industrielles,
commcrcialcs, mobiliercs ou immobili6rcs quelconques. Les Statuts portant
la date du 28 aoüt 1925, ont ete modifies les 23 octobre 1946, 6 avril 1956 et
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If) fevrier 1957. Le capital social, cnlierement libcrc, est de 50 000 fr., divise
en 100 actions de 500 fr. cliacune, nominatives. L'asseniblee generale est con-
voquee par insertion dans la Feuille officielle Suisse du commerce, qui est
l'oiganc de publicite. La socicte est administräe par un eonscil d'administration
d'nn ä trois. mcmbrcs. L'uniqite adniinistratricc est Suzanne Kreis, d'Erma-
tingen (Thurgovie), ä Fleurier. Elle engage la societe parsa signature individuelle.
Locaux: etude Philippe Chable, notairc, Grand'Rue 19.

Bureau de Neuch&tel
26 dccenibrc 1937.

(laisse de retraife et de prfvoyanee des l'apeleries S. A. Serrtfrcs, ä Neuchätel-
Scrricrcs. Sous ce nom, il existe line association ayant pour but d'assurer ä

ses membrcs avec l'appui des «Papeteries S. A.» des prestations en cas de viel-
icsse (rctraite), en cas d'invalidite, en cas de deecs ä leurs survivanLs. Les sta-
luts ])ortent les dates des 2 novembre, 3 et 5 deccmbre 1953. Les ressources
de I'association sont: les cotisations des membres, les contributions des Papete-
ries S.A., les rachats d'assurance, les subventions eventuelles, les intercls des

capitaux, les dons et legs. Les societaires sonL exoneres de toute responsabilile
quant aux engagements de la caisse. Les organes de I'association sont: l'asscni-
blee generale, le coniilc compose de 9 membrcs et l'organc de eontröle. L'asso-
eialion est engagce par la signature colleclivc du president ou du vice-president
el du caissier ou du secretaire. Le president est Raymond Jacob, de Villcneuve
(Fiibourg), ä Coreelles, commune dc Corcelles-Cormondreehc; vice-president:
Jean Carnal, de Souboz (Berne), ä Colombier (Neuchätel); caissier: Ernest
llaller, de Wald (Zurieh), ä Pescux (Neuchätel); secretaire: Ilenri Marguct,
de el. k Neuchätel. Adresse dc I'association: Neuchätel-Serrieres, dans les
bureaux de Papetcrics S. A.

Genf — Geneve — Ginevra
23 deccmbre 1957. Machincs-outils, etc.

I'olima S. 4 r. I., k Genäve. Suivant acte authentique et staLuts du 19 deccmbre
1957 il a ete constitud, sous cette raison sociale, une socicte k responsabilite
liinitcc qui a pour objet l'achat, la vente, l'imporlation, l'exportation, la
representation et la fabrication de machines-outils, outillage, equipement et acccs-
soires pour l'industrie. Le capital social est dc 20 000 fr, Les associes sont
Roland-Carl Renz, de Thcrwil (Bälc-Campagnc), k Geneve, pour une part de
10 000 fr., et Roger Renz, de Therwil (Bälc-Campagnc), k Geneve, pour une
part de 10 000 fr. 11 a ete fait apport k la societe selon inventairc du 12 novembre
1957 d'un materiel et de l'agencement d'un bureau sis dans des locaux rue
David-Dufour 10, k Genäve, et du droit au bail des dits locaux. Cet apport
est fait et aeeepte pour la somme de 7300 fr. Ce montant est entierement impute
sur le capital social en liberation, k concurrence de 3650 fr., de chacunc des

parts souscritcs par les apporteurs. Les publications sont faites dans la Feuille
officielle suisse du commerce. Ont ete designes coinme gdrants Roland-Carl
Renz, Roger Renz, associds susqualifies, et Raoul Renz, de Therwil (Bäle-
Campagne), ä Genäve, lesquels signent collectivement k deux. Locaux: 10, rue
David-Dufour.

26 decembre 1957.
Fonderic et Atelier Mdcaniquc dc Vcrsoix S. A., k Versoix. Suivaut acte
authentique et Statuts du 14 decembre 1957 il a dte constitue, sous cettc raison
sociale, unc societc anonyme-qui a pour but l'exploitation d'une fonderic de
fönte et dc lous metaux, l'exploitation d'un atelier mdcanique, la fabrication,
l'achat et la vente dc produits industriels et metallurgiques en tous genres. Le
capital social est de 50 000 fr., divisd en 100 actions de 500 fr. chacune, nominatives,

entidrement libördes. Les publications sont faites dans la Feuille officielle
suisse du commerce. Les avis aux actionnaires sont notifies par lettres recom-
niandecs. La societe est administree par un conseil d'administration d'un ou de
plusieurs membres, forme de: Jules-Louis Duback, president, de Romoos
(Lucerne), ä Gendve, et Joseph-Alexandre Meyer, secretaire, de Laufon (Berne),
ä Geneve, lesquels signent collectivement. Locaux: Pont-Ccard.

27 ddeembre 1957. Gypserie-peinture.
Mnic I. Massari, k Gendve, entreprise de gypserie-peinture, en faillite (FOSC.
du 5 ddeembre 1957, page 3185). La proeddure de faillite a dtd suspendue faute
d'aelif puis elöturee. La titulaire ayant cessd son activitc, la raison est radiee
d'officc.

27 ddeembre 1957. Articles pharmaceutiques, etc.
«I'liarmex» 11. Kestenholz, ä Gendve, representation d'articles pharniaccu1
liques et de parfumerie en gros (FOSC. du 5 fevrier 1957, page 353). La raison
est radiee par suite de cessation d'activitd.

27 decembre 1957.
Compagnie Aramayo de Mines en Bolivia S.A., k Gendve (FOSC. du 18 mai
1951, page 1277). L'administrateur Carlos de Aguilar est maintenant domicilie
k Biarritz (Basses-Pyrdndes, France).

27 ddeembre 1957.
Soeidtd de Gestion financi&re et de Placements S.A. en liquidation, ä Gendve
(FOSC. du 5 juin 1956, page 1441). Robert Pahud, ddedde, n'est plus administra-
teur-liquidateur; ses pouvoirs sont radies.

27 ddeembre 1957.
Banqne Hypothdcaire Suisse (Schweizerische Hypothekenbank) (Banca ipote-
caria svizzera), succursale de Gendve (FOSC. du 20 mars 1957, page 757),
societd anonyme avec sidge ä Soleure. Hermann Hofer (inscrit jusqu'ici connnc
sous-dirccteur) a dtd nommd dircctetir dc la succursale, avec signature collective
k deux.

27 ddeembre 1957.
Soeidtd immobilidre Cliarmilles Piton, k Gendve, societd anonyme (FOSC. du
27 septembre 1947, page 2832). Pierre Carteret n'est plus administrateur; ses

pouvoirs sont radids. Conseil d'administration: Pierre L'Huillier, prdsident, de
Gendve, ä Collonge-Bellerive; Andre Wermuth, seerdtaire, de et k Gendve, et
Jacques L'Huillier (inscrit jusqu'ici commc president), lesquels signent
collectivement ä deux.

27 ddeembre 1957.
Serrurerie et Mdcanique SERMEC S. A., k Gendve (FOSC. du 26 octobre 1949,
page 2782). Armand-Andrd Dreyfus n'est plus administrateur; ses pouvoirs
sont radids. Raymond van Muyden, de Founex (Vaud), ä Gendve, a etd nommd
seul administrateur, avec signature individuelle.

27 ddeembre 1957.
Fabrique d'Horlogerie Wilka (Wilka Watch Company) (Uhrenfabrik Wilka), ä
Gendve, soeidtd anonyme (FOSC. du 29 aoüt 1955, page 2200). Pierre
Baumgartner n'est plus administrateur; ses pouvoirs sont radies. Le conseil
d'administration reste compose de deux membrcs: Jean Chuit (inscrit jusqu'ici
comme seerdtaire), nommd president, et Roger-Gustave Petremand (inscrit),
dgalemcnt directeur, lesquels signent individucllement.

27 decenibrc 1957.
Soeidtd Iinmobilidrc Alto, k Gendve, societd anonyme (FOSC. du 27 decembre
1950, page 3327). La societe est dissoute conformement ä l'art. 748 du CO par
le fail que la societe anonyme «La Bäloise, Compagnie d'Assiiianees sur la Vie»,
ä Bäle, en a repris l'actif et le passif. Ses creanciers ayant etc pay es ou ayant
re?u des säretes, la societe est radiee.

27 decembre 1957.
Soeidtd Immobilidre la Colombidre B, ä Gendve, societc anonyme (FOSC. du
16 oetobre 1950, page 2647). La societc est dissoute conformement ä l'art. 748
.CO par le fait que la societe anonyme «La Bäloise, Compagnie d'Assurances
sur la Vie», ä Bäle, en a repris l'actif et le passif. Ses creanciers ayant cte payes
ou ayant re<;u des süretes, la societe est radiee.

27 decembre 1957. Cafe.
H. Delisle, preeedemment ä Vernier (FOSC. du 16 septembre 1954,
page 2374). La titulaire a remis son cafe-restaurant ä l'enseigne
«Caferestaurant du Canada», sis ehemin du Canada. Le siege de la maison d0
meme que le domicile partieulier du titulaire sont transfdres ä Chene-
B o u r g. Exploitation d'un cafe ä l'enseigne «Cafe des Voirons». 18, avenue
Peillonnex.

27 decembre 1957. Participations.
Societe Immobilidre Chougny-Avenue, ä Gendve, societe anonyme (FOSC.
du 12 decembre 1947, page 3677). Suivant proces-verbal authentique de son
assemblee generale du 17 decembre 1957, la societe- a decide d'adopter
corame nouvelle raison sociale Celblanc S.A. et de modifier son but qui con-
sistera desormais en I'administration de participations ä toutes entreprises
eommerciales, financieres, industrielles, mobilieres et immobilieres en
Suisse, ä l'exeeption toutefois du canton de Geneve, et dans tous pays etran-
gers et ee, dans le sens d'une holding. Les statuts ont etd modifies en
consequence.

27 decembre 1957.
Societe Immobilidre Champel-Matin, k Geneve. Suivant acte authentique
et statuts du 21 decembre 1957, il a dte constitue, sous cette raison sociale,
une societe anonyme ayant pour but l'aequisition, la possession, la
construction, l'exploitation et la vente d'immeubles, sis dans le canton de
Geneve et notamment l'aequisition, pour le prix de 475 000 fr., de la paicelle
1891, index 1, de la commune de Gendve, section Plainpalais, sise chemin des
Crets de Champel, contenant 35 a, 28 m2. Le capital social, entidrement
libere, est de 60 000 fr., divise en 60 actions au porteur de 1000 fr. chacune.
Les publications sont faites dans la Feuille officielle suisse du commerce.
La societe est administrde par un eonseil d'administration d'un ou de
plusieurs membres, compose de: Jacques Ricci, president, de et ä Versoix, et
Andre Dutoit, seerdtaire, de Moudon (Vaud), ä Versnix, qui engagent la
socidte par leur signature individuelle. Domicile: 18, rue de la Corraterie,
regie Naef & Cie.

27 ddeembre 1957.
Sapia S.A. Produits Industrieis aromatiques, ä G e n e v e. Selon acte authentique

et statuts du 13 decembre 1957, il a ete constitue, sous cette raison
sociale, une societe anonyme ayant pour but la production et le commerce
d'essenees naturelles et produits chimiques, principalement de produits
aromatiques. Elle peut aussi agir en qualite d'ager.t ä la commission ou parti-
ciper ä de telles affaires. Le capital social est de 50 000 fr., divise en 50
actions de 1000 fr. chacune, au porteur, entierement liberees. L'organe de

publicite est la Feuille officielle suisse du commerce. La societe est
administree par un conseil d'administration d'un ou de plusieurs membres.
Guido Sonderegger, de Heiden (Appenzell Rh.-ext.), ä Geneve, est unique
administrateur, avec signature individuelle. Domicile: 4, avenue Riant Pare,
chez Guido Sonderegger.

Andere, durch Gesetz oder Verordnung sur Veröffentlichung im SHAB,
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite

dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Antrag
auf A llyerneutverbindlieherklärung der Armierungen und der

Ergänzung des Gesamtarbeitsvertrags für die schweizerische
Goldleisten- und Rahnienindustrie

(Dundesgesetz vom 28. September 1956 über die Allgemcinverblndlieherklärung
von Gesamtarbeitsverträgen. Art. 9)

Die vertragschliessenden Verbfinde haben beantragt, folgende Aenderungcn und Ergfin-
zung des im Anhang zum Dundesratsbeschluss vom 17. Mfirz 1955/19. Marz 1957 (BDI 1955,
I, 574; 1957, 1,986) wiedergegebenen Gesamtarbeitsvertrags für die schweizerische Goldleislen-
und Bahmenindustrie allgemeinverbindlich zu erklären:

Ziff. 1 (abgeändert): Die normale Arbeltszeit beträgt 47 Stunden In der Woche. Die
Einteilung bleibt den einzelnen Betrieben überlassen; in der Regel soll jedoch eine Mittagspause

von wenigstens einer Stunde eingehalten werden.

Ziff. 3, Abs. 1 (ubgefindert): Die Mlndestlöhue »erden um 5 Rp. pro Stunde erhöht,
sodass sie betragen:

pro Stunde

a) für Berufs- und Facharbeiter
b) für angelernte Arbeiter
e) für Handlanger und Hilfsarbeiter
d) für Anfänger
e) für angelernte Arbeiterinnen
f) für Handlangerinnen und Hilfsarbeiterinnen, welche das

20. Altersjahr erreicht haben
g) für Handlangcrlnnon und Hllfsarbeltcrinnen unter 20 Jahren
b) für Arbeiter uud Arbelterinnen unter 18 Jahren,

nach einer Anlernzeit von 2 Monaten

Fr. 1.56
Fr. 1.31
Fr. 1.09
Fr. 0.59
Fr. 0.92

Fr. 0.76
Fr. 0.76

Fr. 0.55

Ziff. 3, Abs. 2 (ubgefindert): Die Teuerungszulagen werden um 5 Rp. auf folgende
Ansalze erhöht:

Fr. 1.12 pro Stunde für alle Arbeiter über 18 Jahren;
Fr. 1.09 pro Stunde für alle Arbeiterinnen über 20 Jahren;
Fr. 1.05 pro Stunde für alle Arbeiter unter 18 Jahren und alle Arbeiterinnen unter

20 Jahren.

Ziff. 3, Abs. 9 (neu): Bei der Verkürzung der Arbeitszeit auf 47 Stunden gemäss Ziffer 1

wird ein Lohnausgleich vorgenommen. Der Ausgleich beträgt 2,2% des auf der Basis von
47 Stunden errechneten Bruttolohnes, unter Elnschluss der Teuerungszulagen. Entsprechend
sind die Akkordvcrdlenstc anzupassen.

Allffilllge Einsprachen gegen dieses Gesuch sind dem unterzeichneten Amt schriftlich und
begründet Innert 20 Tagen, vom Datum dieser Veröffentlichung an, einzureichen. (AA. 501)

Dern, den 3. Januar 1958. Dundesamt für Industrie, Gewerbe und Arbeit.
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Requete

tcndanl ä faire modifier et completer l'arriJt6 du Conseil föderal
qui 6tend la convention collective nationale de l'industrie des

baguettes et cadres dor£s

(Art. 9 de la toi du 28 septembre 1956 permettant d'ötendre ie champ d'appiication
de la convention collective de travail)

Les associations contractantes demandent que 1c Conseli födöral Utende ie champ d'appiication

des clauses sulvantes, qui modiflent et competent la convention collective nationale
de l'industrie des baguettes et cadres dorös, annexöe ä l'arrfitö du Conseil födöral du 17 mars
1955 (FF 1955, I, 575), modiflö et remis en vlgueur par l'arrötö du 19 mars 1957 (FF 1957,
1, 1009):

Ch. 1 (modiflö). La duröe normale du travail est de 47 heures par semalne. La repartition
des heures de travail est (alte par chaque enlreprise. Cependaut, on accordcra vers midi une
pause d'une heure au molns.

Ch. 3, 1" aliud« (modiflö). Les salaires minimums sont augmentös de 5 ct. ä i'heurc,
et sont les suivants:

a) 1 fr. 56 pour les ouvriers qualifies ou specialises;
b) 1 fr. 31 pour les ouvriers ml-qualllies;
c) 1 fr. 09 pour les manoeuvres et les aides-ouvriers;
d) 0 fr. 59 pour les debutants;
e) 0 fr. 92 pour les ouvriöres ml-quallfiees;
f) 0 fr. 76 pour les femmes manoeuvres et les aides qui ont atteint i'äge de 20 ans;
g) 0 fr. 76 pour les femmes manoeuvres et les aides qui n'ont pas encore 20 ans;
h) 0 fr. 55 pour les ouvriers et ouvriöres de moins de 18 ans, aprös une pörlodc de forma¬

tion de 2 mols.

Ch. 3, 2« nilnöa (modi(Id). Les allocations de renchörissement sout augmcntdcs de 5 ct.
et portdes aux taux suivants:

1 fr. 12 ä l'hcure pour tous les ouvriers de plus dc 18 ans;
1 fr. 09 ä l'heure pour toutes les ouvridres de plus de 20 ans;
1 fr. 05 ä l'heure pour tous les ouvriers de moins de 18 ans et toutes ies ouvridres de

molns dc 20 ans.

Ch. 3, 9« ailnda (nonveau). Lors de la reduction de ia durde du travail ä 47 heures scion
le chlffre 1, il est effectud une compensation du salaire ä raison du 2,2% du salaire brut
calculd sur 47 heures, avec Inclusion des allocations de renchdrisscment. Les gains rdalisds
par le travail & la täche sont 6 ajuster en consdquence.

Toute opposition i ia prdsente requöte dolt dtre dcrltc, molivde et adressde dans les vlngt
Jörns ä dater de ia prdsente publication ä 1'office sousslgnd.

Berne, le 3 Janvier 1958. Office fdddral de l'industrie, des arts et mdtiers et da travail.

Domanda

tntesa a modifieare e complctarc il decrcto del Consiglio föderale
ebe conferisce carattere obbligatorio generale al eontratto eollettivo di lavoro

per l'industria delle cornici e liste dorate

(Legge federale del 28 settembre 1956 concernente 11 conferlmento del carattere obbligatorio
generale al eontratto eollettivo dl lavoro; art. 9)

Le assoclazionl contraentl hanno inoltrato Ia domanda di conferlre carattere obbligatorio
generale alle seguentl disposizioni che modificano e completano 11 eontratto eollettivo dl
lavoro per l'industria delle coniici e liste dorate rlprodotlo in allegato ai decreto del Consiglio
federale del 17 marzo 1955/19 marzo 1957 (FF 1955, 227; 1957, 617).

Nnmero 1 (modiflcato): La durata normale del lavoro ö dl 47 ore per setllmana. La
rlpartizlone delle ore di lavoro ö fissata dalle slngolc lmpresc; dl regola deve perö esscre
concessa, a mezzogiorno, una pausa di almeno un'ora.

Numero 3, capovcrso 1 (modiflcato): f salari minimi vengono aumentati di 5 cent,
all'ora; essl sono:

a) per operai qualiflcatl e speclalizzatl Fr. 1,56 all'ora
b) per operai semiqualificati Fr. 1,31 all'ora
c) per operai auslliarl e manovali Fr. 1,09 all'ora
d) per principianli Fr. 0,59 all'ora
e) per operate formatesi da soll Fr. 0,92 all'ora
f) per operaie ausiliarie e donne manovali che hanno

compiuto 1 20 anni di ctä Fr. 0,7 C all'ora
g) per operaie ausiliarie e donne manovali che non hanno

compiulo 1 20 anni Fr. 0,76 all'ora
h) per operai e operaie d'etä Inferiore ai 18 anni dopo

un periodo di formazionc dl 2 mesl Fr. 0,55 all'ora
Numero 3, enpoverso 2 (modiflcato): A questi salari sono aggiunle le scgucnli iudcnnilä

di rincaro, Ic quali sono state auinenlale di 5 cent.

Fr. 1,12 per tuttl gli operai che hanno compiulo i 18 anni.
Fr. 1,09 per lulle le operaie che hanno compiulo i 20 anni.
Fr. 1,05 per opcral che non banno compiuto i 18 anni e operaie ciic non hanno compiulo

i 20 anni.
Numero 3, enpoverso 9 (nuovo): Con la riduzione dclla durata del lavoro a 47 ore selli-

manali conformemcnte al N° 1 vienc corrisposlo un conguaglio salarlale. Questo imporla il
2,2% del salario lordo, calcolato sulla base di 47 ore e dietro Inclusiouc delle iudcnnilä di
rincaro. I guadagni lordi per lavori a collimo vanno pure di couscgucnza agguagliali.

Le cventuall opposlzlonl alla presento domanda dovrnnno essere prescntnlc, per Iscrltto e
motivate, -entro 20 glonil dalla presente pubblienzlone, nH'ufflcIo qui sotlo indlcato.

Bcrna, 11 3 gennaio 1958.

Uftlclo federale dell'industrla, delle arli e mestlerl e del lavoro.

Antrag
auf Allgemeinvcrbindlichcrklärung der Acndcrungcn und der

Ergänzung des Gesamtarbeitsvertrages für das Drcchslcrgcvverbc und
die Ilolzwarcnindustric

(Bundcsgcsclz vom 28. September 1956 über die Allgemeliiverblndlicherklaruiig
von Gesamtarbeitsverträgen, Art. 9)

Die vcrlragscliliesscuden Verbände haben beantragt, folgende Aenderungcn und Ergänzung

des im Anhang zum Bundesralsbcschluss vom 24. Januar 1955/27. Oktober 1956
(BB1 1955, 1, 179; 1956, If, 601) wlcdcrgcgcbenen Gesamtarbeitsvertrags für das Drcchslcr-
gewerbc und die Holzwarenindustrie allgemeinverbindlich zu erklären!

Ziff. 3, Abs. 1 (abgeändert): In allen Betrieben, die dem Fabrikgesetz unterstellt sind,
beträgt die normale Arbeitszeit Im Maximum 47 Stunden pro Woche. In allen Betrieben, die
dem Fabrikgesetz nicht unterstellt sind, beträgt die normale Arbeitszeit im Maximums

I. Zone: 47 Stunden pro Woche
II. Zone: 49 Stunden pro Woche

Ilf. Zone: 51 Stunden pro Woche

Ziff. 5, Abs. 1 (abgeändert): Die Mindesllöline (ohne Teuerungszulagen) betragen inkl.
den Ausgleich von 2,2% für die Arbeitszeitverkürzung um eine Stunde:

Zone:

I II III
Fr. Fr. Fr.

Handlanger 1.35 1.20 1.07
Angelernte nach 2 Jahren Dienstzeit 1.45 1.30 1.20
Gelernte Arbeiter bis 2 Jahre nach der Lehrzeit 1.45 1.30 1.20
Gelernte, selbständige Arbeiter, von 2 Jahren an nach

der Lehre 1.66 1.45 1.40

Ziff. 5, Abs. 4 (abgeändert): Die Teuerungszulagen werden um 9 Rp. inkl. Ausgleich von
2,2% für die Arbeitszeitverkürzung um eine Stunde, auf folgende Ansätze erhöht:
FT. 1.14 pro Stunde für verheiratete Arbeiter
Fr. 1.09 pro Stunde für ledige Arbeiter und Arbeiterinnen, die das 18. Altersjahr zurück¬

gelegt haben
Fr. 1.04 pro Stunde für Arbeiter und Arbeiterinnen unter 18 Jahren

Ziff. 5, Abs. 6 (nen): Der Lohnausgleich für die Verkürzung der Arbeitszeit um eine
Stunde beträgt 2,2% und 1st auch bei den effektiven Löhnen vorzunehmen. Entsprechend
sind auch die Akkordverdienste anzupassen.

Ziff. 8, Abs. 5 (geändert): Ein Ferientag wird zu 7 Stunden 50 Minuten berechnet.

Anfällige Einsprachen gegen dieses Gesuch sind den) unterzeichneten Amt schriftlich and
begrüudet Innert 20 Tagen, vom Datum dieser Veröffentlichung an, einzureichen. (AA. 502)

Bern, den 3. Januar 1958.
Bandesamt für Industrie, Gewerbe nnd Arbelt.

Requdte
ä fin de modification et compliment de l'arriti du Conseil fidiral

itendant la convention collective des tourneurs et dc l'industrie
des articles en bois

(Art. 9 de ia ioi du 2S septembre 1956 permettant d'ötendre ic champ d'appllcatlon de la
convention collective dc travail)

Les associations contractantes demandent que le Conseil föderal elende le champ d'appiication

des clauses suivantes, qui modlfient et competent la convention collective des tourneurs
et de l'industrie des articles en bols, annexöe ä l'arrötö du Conseli föderal du 24 janvler 1955
(FF 1955, f, 177) prorogö et modiflö par l'arrötö dn 27 octobre 1956 (FF 1956, I, 617):

Ch. 3, 1*' al. (modiflö). Dans toutes les entreprlses soumlses ä la loi sur les fabrlqucs, ia
duröe normale du travail est de 47 heures par semalne au maximum. Dans les entreprlses qui
ne sont pas soumises ä la loi sur les fabriques, la duröe du travail maximale est la sulvante:

Zone I: 47 heures par semaine
Zone II: 49 heures par semaine
Zone fff: 51 heures par semaine

Ch. 5, l"'al. (modiflö). Les salaires minimums (sans allocations de renchörlssement),
incius la compensation de 2,2% pour la röductlon de l'horaire de travail d'une heure, sont
les suivants:

l Zones:

I II III
Fr. Fr. Fr.

Manoeuvres 1.35 1.20 1.07
Ouvriers seml-qualifies aprös deux annöes d'emploi 1.45 1.30 1.20
Ouvriers qualiflös, jusqu'ä deux ans aprös

l'apprenllssage 1.45 1.30 1.20
Ouvriers qualifiös, travaillant seuis, plus de deux ans

aprös I'apprentlssage 1.66 1.45 1.40

Ch. 5, 4* al. (modiflö). Les allocations de vle chöre sont augmentöes de 9 ct., Incius la
compensation de 2,2% pour la röductlon de l'horaire de travail d'une heure, et les taux
sont les suivants:
1 fr. 14 par heure pour les ouvriers marlös;
1 fr. 09 par heure pour les ouvriers et ouvriöres cölibataires qui ont alleint l'äge de 18 ans;
1 fr. 04 par heure pour les ouvriers et ouvriöres de moins de 18 ans.

Ch. 5, 8« al. (nouveno). La compensation du salaire pour la reduction de l'horaire de
travail d'une henre est de 2,2%, ögalement sur les salaires cffeclifs. Les salaires au tächeron-
nage sont ä ajuster en consöquence.

Ch. 8, 5* al. (modiflö). Un jour de vacance est calculö ä raison de 7 heures 50 minutes.

Toute opposition ü In requöte dolt ölre falte par öcrlt, mollvöe et envoyde ä i'offiue sous-
slgnö dans les vlngt jours ä dater dc la pröseute publication.

Berne, le 3 janvicr 1958.

Office födörul de l'industrie, des urts et uiöticrs et du travail.

Domanda

intesa a modifieare c complelarc il decrcto del Consiglio föderale che conferisce
carattere obbligatorio generale al eontratto collctlivo di lavoro per il mcsticre di

tornitorc e per l'industria degli articoli di logno

(Legge föderale del 2S sellembre 1956 coiuernerile 11 conferiniento del einsiliere obbligatorio
generale al contralto eollettivo dl lavoro. ort. 9)

Le assuciazioni conlrnenli hanno Inoltrato la domanda di conferire il carattere obbligatorio

generale alle seguentl disposizioni che modificano c coinplcluno 11 eontratto eollettivo
di lavoro per il meslicrc di lornitore e per l'induslrin degll nrtleoli dl legno riprodollo In
allegato al decrcto del Consiglio federale del 21 gennaio 1955/27 oltobre 1956 (FF 1955, 77;
1956, 777).

• Numero 3, enpoverso 1 (modiflcato): In lulle le oziende sottoposte «IIa Legge federale
sul lavoro ncllc fablrriclie, la durata normale del lavoro ö di 47 are alla scllimana. Ncllc nzlcudo
non sottoposte alla l.cggc federale sul lavoro ncllc fabbric.he la durata normale del lavoro ö:

per la zona I: 47 ore ia setllmana
per la zona Ii: 49 ore la selliinana
per la zona III: 51 ore la scltiiuana

Numero 3, enpoverso i (modiflcato): 1 salari miulnii (scn/.a iudcnnilä di rincaro) comprcso
il 2,2% di compeuso per la riduzione deil'orario dl lavoro dl un'ora sono fissatl cotne segue:

Zone

I II Ilf
Fr. Fr. Fr.

1.35 1.20 1.07
1.45 1.30 1.20
1.43 1.30 1.20
1.60 1.15 1.40

Manovali
Operai scmiqualificali, dopo due anni dl servizio
Operai qualifieali, fiuo a due anni dopo 11 tirocinlo
Operai qualifieali, dopo due anni dalla flue del lirociuio

Numero 3, enpoverso 4 (modiflcato): Lc indcnnilä dl rincaro sono aumeutulc di cent. 9

all'ora, contpreso il 2 2% per il compcnso dclla riduzione deil'orario di lavoro di un'ora, e sono:

Fr. 1.14 all'ora per operai sposati;
Fr. 1.09 all'ora per operai e operaie non sposati avenli raggiunto i 18 anni di etä;
Fr. 1.04 all'ora per opcral ed operate che non hanno ancora compiuto 1 18 anni.

Numero 5, enpoverso 6 (uuovo): II contpenso dl salario del 2,2 % per la riduzione deil'orario
di iavoro dl un'ora deve pure esscre applicato sui salari effetllvi. 1 salari per lavori a cotthno
devono csserc adattati di consegucnza.

Numero 8, capovcrso 5 (modiflcato): Un glorno dl vacanza ö calcolato sulla base di
7 ore e 50 ininuti.

Le cventuall opposlzlonl a questa domanda dovronno essere presentate, per Iscrltto e motivate,

eulro 20 giorul dalln presente pubbllcazione, ail'ufflclo qui sotto Iudicata.

Bcrna, 11 3 gennaio 1958.

Ufflclo federale deH'ludiistrla, delle aril e mestlerl e del lavoro.
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Mitteilungen - Communications - Comunicazioni

Warenumsatzsteuer

Bundesratslu'sclilus-i iilior die Waicnuinsatzsteuer vom 29. Juli 1911 in der Fassung gemiiss
Ilundcslieschluas vom 22. Dezember 1934.

Aufforderung der Steiierpfliehtigen zur Anmeldung

Die Geltungsdauer des Wnrcnumsalzsteucrbcschlusscs ist durch Bundcs-
bescliluss voin 25. Juni 1954 über die Finanzoi dnung 1955/1958 bis zum
31. Dezember 1958 verlängert worden (durch den Bundcsbcschluss vom 21.
Dezember 1955 betreffend die Ermässigung der Wehrsteuer und der Warenumsatz-
steucr ist an den Voraussetzungen für die Steuer- und Anmeldepflicht nichts
geändert worden). Die Eidgenössische Slcucrvcrwaltung macht deshalb erneut
auf die Anmeldepflicht von Personen und Gesellschaften aufmerksam, welche
die Voraussetzungen der Stcuerpriicht als Grossist (Ziff. 1 hiernach) oder als

Bezüger von Urproduklen (Ziff. 2 hiernach) erfüllen und welche nicht bereits
als Uinsatzstenerpfliehtige eingetragen sind.

1. Nach Artikel 30, Absatz 1, WUB, hat sich, wer Grossist im Sinne von
Artikel 9 WUB ist (vgl. unten), bei der Eidgenössischen Steuerverwaltung
in Bern innert 15 Tagen nach Eintritt der Voraussetzungen anzumelden.
In der Anmeldung sind der Name oder die Firma und die Adresse sowie die
Höhe der inländischen Lieferungen im Vorjahre, getrennt nach Engros- und
Detailliefcrungcn, anzugeben.

Als Grossist gilt gemäss Artikel 9 WUB:
a) der Händler, welcher jährlich im lnlandc für mehr als Fr. 35 000 Waren

irgendwelcher Art liefert oder im Eigenverbrauch verwendet, sofern
mehr als die Hälfte seines gesamten inländischen Warenumsatzes auf
Engrosliefcrungcn oder ein Betrag von mehr als 35 000 Franken auf
Lieferungen gebrauchter Waren (Occasionswaren, Antiquitäten und
dergleichen) entfällt.

Als Händler gilt, wer gewerbsmässig Waren erwirbt, um sie ohne
weitere Verarbeitung oder Bearbeitung wieder zu veräussern.

Als Engro.sliefcrung gilt die Lieferung von Waren fiir den Wiederverkauf

oder als Werkstoff für die gewerbsmässige Herstellung von Waren
oder von Bauwerken;

b) der Hersteller von Waren, welcher jährlich im Inlande für mehr als,
Fr. 35 000 Waren liefert oder im Eigenverbrauch verwendet, gleichgültig,

ob es sich um selbsthcrgcstcllte oder um ohne weitere Verarbeitung
oder Bearbeitung weiterveräusserte Waren bandelt.

Hersteller ist, wer gewerbsmässig Waren oder Bauwerke herstellt
oder im Lohn (auf Grund eines Dienstvcrtrages, Auftrages oder dergleichen)

herstellen lässt. Als Herstellung gilt jede Verarbeitung, Bearbeitung.

Zusammensetzung, Inslandstcllung (Reparatur), Veredelung oder
sonstige Umgestaltung von Waren. Als gewerbsmässig hergestellt sind
Waren oder Bauwerke dann anzusehen, wenn der Geschäftsbetrieb des

Herstellers die Herstellung für fremde Rechnung, die Veräus.serung,
Vermietung oder Verpachtung solcher Waren oder Bauwerke zum Zwecke hat. >

Wer sich sowohl mit dem Wiederverkauf als auch mit der Herstellung

von Waren oder Bauwerken befasst, gilt als Hersteller, wenn von
seinem jährlichen Umsatz einschliesslich der nach Artikel 14, Absatz 1,

WUB, steuerfreien Umsätze mehr als 25% oder mehr als Fr. 35 000 auf
Waren oder Bauwerke entfallen, die er selbst hergestellt hat oder im Lohn
herstellen licss.

Für die Feststellung der Stcucrpflicht im Jahre 1958 isL massgebend
der Gesamtbetrag der Entgelte, die der Händler oder Hersteller während
des Kalenderjahres 1957 für im Inland ausgeführte Warenlieferungen
vereinnahmt hat (einschliesslich steuerfreie Waren), zuzüglich des Wertes der
während des nämlichen Jahres vom Händler oder Hersteller im Eigenverbrauch

verwendeten Waren. Bestand der Geschäftsbetrieb nicht während
des ganzen Kalenderjahres 1957, so sind die erzielten EnLgelte und die Werte
der im Eigenverbrauch verwendeten Waren nach dem Verhältnis der Ge-
schäflsdauer auf ein volles Jahr umzurechnen. ErfüllLe ein Unternehmen im
Jahre 1957 die erwähnten Voraussetzungen, so hat es sich somit bis zum
15. Januar 1958 anzumelden. Wird ein Geschäftsbetrieb neu eröffnet, so

gilt sein Inhaber als Grossist, wenn nach den Umständen anzunehmen ist, dass
der im laufenden Kalenderjahr erzielte Umsatz, auf ein volles Jahr
umgerechnet, den Betrag von Fr. 35 000 übersteigen wird.

Die Lieferung von steuerfreien Waren befreit nicht von der Pflicht zur
Anmeldung als Grossist. Reine Landwirtschafts-, Gastwirtschafts- und An-
etaltsbetriebe sowie Unternehmungen, die nur steuerfreie Waren liefern,
sind jedoch unter gewissen Voraussetzungen von der Anmeldepflicht
ausgenommen.

2. Eine Anmeldepflicht besteht auch für Personen und Gesellschaften,
die, ohne Grossist im Sinne der obigen Bestimmungen zu sein, während eines
Kalender-Vierteljahres insgesamt für mehr als Fr. 1000 Erzeugnisse der
inländischen Urproduktion (Land- und Forstwirtschaft, Weinbau, Gärtnerei,
Fischzucht, Fischerei, Jagd, Gewinnung mineralischer und metallischer
Rohstoffe usw.) von nicht als Grossisten registrierten Lieferanten beziehen
(zum Beispiel Gastwirte, welche Wein usw. direkt beim Produzenten einkaufen;
Handwerker oder Holzhändlcr, die nicht Grossisten sind und die Holz von
Gemeinden usw. beziehen).

Die Anmeldung ist innert 15 Tagen nach Ablauf des KalcnderquarLals
zu erstatten, in welchem die erwähnten Voraussetzungen der Stcucrpflicht
erstmals eingetreten sind.

3. Unternehmen, welche sich nicht rechtzeitig anmelden, setzen sich der
Bestrafung wegen Nichlanmeldung und wegen Steuerhinterziehung aus. Ausserdem

gehen sie linier Umständen zu ihrem eigenen Schaden der Möglichkeit,
die Steuer im Rahmen der bestehenden Voiuchriftcn auf ihre Warenabnehmer
zu überwälzen, verlustig.

4. Die Eidgenössische SLeuerverwaltung, Abteilung Warenumsatz- und
Luxusstcucr, Effingcrslrassc 27, Bern, erteilt kostenlos Auskünfte. An diese
Adresse sind auch die Anmeldungen zu richten.

Eine Zusammenstellung der Erlasse betreffend die Warenuinsatzstcner
kann bei der genannten Stelle bezogen werden.

Eidgenössische Stcuerverwaltung.

Impöt sur le chiffre d'affaires
Arrclü du Council federal du 29 Juillct 1911 iuslituant un impdt sur Ic chiffre d'affaires

dans sa teneur conTormc ä l'arrfttc I6d6ral du 22 decembre 1931.

Invitation am eontribiiaklcs i rcmctlre leur declaration
La validile de l'arrctö prccite a etc prolongee jusqu'au 31 decembre 1958

par l'arrötö föderal du 25 juin 1954 concernaut le regime financier de 1955
ä 1958 (l'arrete föderal du 21 decembre 1955, accordant une reduction de l'impöt
pour la defense nationale et de l'impöt sur le chiffre d'affaires, ne modifie en
rien les conditions d'assujettissement et l'obligation de s'annoncer). En coas&^

quence, l'Adininistration fedörale des contributions attire k nouveau l'attention
des personnes et societös sur l'obligation de remettre une declaration si elies

remplissent les conditions d'assujettissement comme grossistes (chiffre 1 ci-
aprös) ou comme acquereurs de produits indigönes (chiffre 2 ci-aprös) et si elles
nc sont pas encore immatriculöes comme contribuables ä ce titre.

1. En vertu de Particle 30, 1er alinea, AChA, quiconquc pouvant ötre con-
siderö comme grossistc au sens de l'article 9 AChA (voir ci-dessous), a l'obligation

de repiettre - dans les 15 jours aprös que les conditions sont remphes
— une declaration öcrite k l'Administration föderale des contributions. La
declaration doit porter le nom ou la raison sociale et l'adresse du contribuable
et indiquer — en scindant les livraisons en gros et celles au detail — le montant
des livraisons effcctuees l'annöe preeödente sur territoire suisse.

Sont considcrös comme grossistes, en vertu de l'article 9 AChA:
a) le commergant qui livre annuellement sur territoire suisse ou affecte

ä la consommation particuliöre pour plus de 35 000 fr. de marchandises,
dös que les livraisons en gros constituent phis de la moitie de son chiffre
d'affaires total röalisö en marchandises sur territoire suisse ou que les livraisons

de marchandises usagees (occasions, antiquitös, etc.) depassent
35 000 francs.

Est commer^ant quiconque fait profession d'acquörir des marchandises

pour les revendre sans les transformer ni les ouvrer.
Est reputöe livraison en gros la livraison de marchandises dcstinccs

ä la revente ou ä l'emploi commc niatiöres prcmiöres dans la fabrication
professionncllc de marchandises ou l'exöcution professionnellc de
constructions;

b) lc fabricant de marchandises qui, annuellement, livre sur territoire suisse
ou emploie ä sa consommation particuliöre pour plus de 35 000 fr. de
marchandises, qu'il s'agisse de produits de sa fabrication ou de
marchandises revendues ou employees sans avoir öte transformees ni ouvröes.

Est fabricant quiconque, professionnellement, fabrique des
marchandises ou en fait fabriquer contre salaire (en vertu d'un contrat de
travail, d'un mandat ou d'un contrat semblable) ou execute des constructions

ou en fait exöcuter contre salaire (en vertu d'un contrat de
travail, d'un mandat ou d'un contrat semblable). Le terme »fabriquer» vise
tout renianicment, fa^onnage, assemblage, mise en etat (reparation),
finissage ou transformation analogue. Des marchandises sont fabriquöes ou
des constructions exccutöes profcssionnelleuient lorsque l'cnlreprisc a

pour but do fabriquer des marchandises de cc genre ou d'executcr des
constructions de ce genre pour le comptc d'autrui, d'en aliener ou d'cn donner
ä hail. Quiconque fabrique ou icvend des marchandises ou cxöculc des
constructions est repute fabricant, si plus de 25% ou plus de 35 000 fr.
do son chiffre d'affaires annuel, y compris les transactions tranches d'impöt

en vertu de l'article 14, 1er alinea, AChA, portent sui des marchandises

qu'il a fabriquccs ou fait fabriquer contre salaire ou des constructions

qu'il a cxöcutccs ou fait executer contre salaire.
EsL determinant, pour ötablir l'assujettissemcut en 1958, le total des

contre-prcstations regnes en l'annöe civile 1957 par un comnicrfant ou un
fabricant pour des livraisons (aussi de marchandises Tranches) sur territoire
suisse, total auquel vient s'ajouLer la valeur des marchandises affectccs pendant
la möme annce ä la consommation particuliöre du commcrgant ou du fabricant.
Si l'exploilation n'a pas dure pendant toute l'annee 1957, le montant des conlrc-
prestations refues et k valeur des marchandises affectees ä la consommation
particuliöre doivent 3tre rapportes k une anneeentiöre. Si les conditions ci-dessus
ont etö remplies en 1957 par une entreprise, eile a l'obligation de s'annoncer
jusqu'au 15 janvier 1958. Lorsqu'une nouvelle entreprise est creee, son proprie-
taire est reputö grossiste si les circonstances permettent de supposer que le
chiffre d'affaires obtenu durant l'annöe en cours et rapporte k une annee entiöre
depassera 35 000 fr.

La livraison de marchandises franches ne dispense pas de l'obligation
de s'annoncer comme grossiste. Les entreprises exclusiveinent agricoles,
höteliöres et de restauration, les ötablissements publics ou prives qui entre-
tiennent ou hebergent leurs pensionnaires, ainsi que les entreprises ne livrant
que des marchandises franches d'impöt sont, sous certaines conditions, exemptes
de l'obligation de s'annoncer.

2. L'obligation de faire une declaration existe egalement pour les
personnes et societes qui, Bans ötre grossistes au sens des dispositions ci-dessus,
se font livrer — au cours d'un trimeetre civil — de produeteurs qui ne sont pas
immatricules comme grossistes, au total pour plus de 1000 fr. de produits naturels
indigönes (agriculture et sylviculture, viticulture, horticulture, pisciculture,
pöche, chasse, extraction de mincraux et de metaux bruts, etc.). Tel est, par
exemple, le cas pour un restaurateur qui achöte ses vins directement auprös de
produeteurs, ainsi que pour un artisan ou un inarchand de bois qui achöte
ses bois directement dc la commune.

La declaration doit ötre remise dans les 15 jours qui suivent le trimcstre
civil au cours duquel les conditions de l'assujettissemcnt out ete remplics pour
la prcmiöre fois.

3. Celui qui ne s'est pas annoncö ä temps est passible des sanctions prevues
pour non-inscription et soustraction d'impöt. II risque ögalemcnt de perdre
la possibility de transförer ä ses acquereurs, aux conditions prövues par la loi,
l'impöt qu'il doit k 1'administration.

4. L'Administration föderale des contributions, Division des impöts sur
le chiffre d'affaires et sur le luxe, Effingerstrasse 27, ä Berne, donne sans frais
tous rcnscignemcnts. C'est k cette adrcsse qu'il convient, ögalemcnt, d'envoyer
les döclarations.

On peut en outre y obtenir une brochure contenant les publications
relatives k l'impöt sur le chiffre d'affaires.

Administration föderale des contributions.
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Imposta sulla cifra d'affari
Dccrcto del Consiglio Icdcralc concemcntc l'iinposta sulla cifra d'affari del 29 luglio 1911 ncl

tcnorc sccondo il decrcto del Couslgllo Tcdcrale del 22 dlccmbrc 1051.

Esortazione ai contribuenfi per la uotil'icn

La durala di validity del deereto dell'imposla sulla cifra d'affari e stala
prolungata fino al 31 diccmbre 1958 mediante il decrcto del Consiglio fedcrale
concerncnlc l'ordinamento finanziario dal 1955 al 1958, del 25 giugno 1951
(mediante il deereto föderale del 21 dieembre 1955 ehe concede una riduzione
dell'imposta per la difesa nazionale e dell'imposta sulla eifra d'affari nulla
£ stato cambiato in quanto alle eondizioni per l'obbligo fiscale e per l'obbligo
di notifica). L'Amministrazione federale delle contribuzioni rende pereid nuova-
mente attenti in merito all'obbligo di notifiea da parte delle persone e soeietä
ehe riempiono le eondizioni dell'obbligo fiseale eome grossista (cifra 1 qui
appresso) oppure eome eompratori di prodotti naturali (eifra 2 qui appresso)
ma che non sono a tutt'oggi iseritte eome eontribuenti per I'imposta sulla
cifra d'affari,

1. Giusta l'articolo 30, 1° eapoverso, DCA, ogni grossista al senso dell'arli-
colo 9 DCA (vedi qui sotto) deve annunciarsi all'Amministrazione fedcrale delle
contribuzioni a Berna entro 15 giorni dal momento in eui le eondizioni si sono
verificate. Nella notifiea debbono esscre indicati il nome o la ditta e I'indirizzo
come pure l'amniontare delle forniture nella Svizzera durante l'anno precedente,
le forniture all'ingrosso e quelle al minuto vanno indicate separatamente.

Si eonsidcra come grossista in eonformitä dell'artieolo 9 DCA:

a) il commcrciante ehe fornisee annualmente nella Svizzera o usa per il suo
consumo personale piü di 35 000 fr. di mcrci, in quanto le forniture
all'ingrosso eoslituiscano piü della metä dclla sua eifra totale di affari risultante
da operazioni di smereio eseguite nella Svizzera, oppure un iniporto di piü
di 35 000 franchi coneerna fornilurc di merci usate (merei d'occasione,
antichitä, eee.).

Si considera commereiante ehiunque faccia professione di acqnistare
merci per rivenderle senza trasformarle ne lavorarle.

Per fornitura all'ingrosso s'intende la eonsegna di mcrci destinate
alia rivendita o all'uso eome materia prima per fabbrieare od escgnire,
professionalmente, merci o eostruzioni;

b) il fabbricante di merci ehe annualmente fornisee nella Svizzera o usa
per il proprio eonsumo personale piü di 35 000 fr. di merci, tanto se si
tratta di prodotti di propria fabbricazione quanto di merei rivendute o
usate senza cssere state trasformate nfe lavorate.

; Per fabbrieante s'intende ehiunque per professione fabbriea merci od
i eseguisec eostruzioni, o ne faecia fabbrieare od cseguire verso salario
'

(in virtü d'un contratto di lavoro, d'un mandato, eec.). Per fabbricazione
va intesa ogni trasformazione, lavorazione, eomposizione, sistcmazione
(riparazione), perfezionamento o altra operazione analoga. Si considerano
fabbricate od eseguite per professione le merci o le eostruzioni che I'azicnda
del fabbricante produce per eonto di terzi, per alienarle, per darle in
locazione o in affitto.

i Ogni persona che si oceupa tanto di rivendere merci quanto di fab-'
1 bricare merei od eseguire eostruzioni 6 reputata fabbrieante se piü del'

25% o piü di 35 000 fr. delle proprie eifre d'affari annuali, comprese
le cifre d'affari esenti dall'imposta secondo l'articolo 14, 1° eapoverso,
DCA, concerne merei o eostruzioni che ha fabbricate od eseguite cssa
stessa oppure ehe ha dato da fabbrieare od eseguire verso salario.

Agli effetti di stabilirc l'obbligo fiscale per l'anno 1958 h determinante
l'ammontare complessivo delle eontroprestazioni che il eommerciante o il
fabbricante ha incassato durante l'anno civile 1957 per le sue forniture di
merci in Isvizzcra (incluse le merci esenti d'imposta), oltre al valore delle mcrci
adibite dal eommerciante o dal fabbricante durante l'anno stcsso pel suo
consumo personale. Se l'csereizio eommerciale non 6 esistilo durante tutto
l'anno civile 1957, l'ammontare delle eontroprestazioni ricevutc e il valore
delle inerci usate per il eonsumo personale devono cssere riportati su di un
anno intcro proporzionalmente alia durata dell'esercizio stesso. Se nel caso
di un'azienda erano prcscnti nell'anno 1957 le preeitater eondizioni, essa deve
quindi annuneiarsi entro il 15 gennaio 1958. Se trattasi d'una nuova apertura
d'azienda, il suo proprictario ä reputato grossista se le eircostanze permettono
di supporre che la eifra d'affari realizzata nel eorso dell'anno civile correntc,
riportata su di un anno intero, sarä superiore a 35 000 fr.

La fornitura di merci esenti dall'imposta non dispensa dall'obbligo di
notifica quale grossista. Le aziende ehe s'oecupano esclusivamcntc dell'agri-
coltura c quelle puramcnte alberghiere, nonehä gli stabiliinenti pubhliei e

privati propriamente detti, come pure le imprese ehe forniscono esclusiva-
mcnte merci esenti dall'imposta, sono perö eseluse, sotto a certe eondizioni,
dall'obbligo di notifica.

2. L'obbligo di noLifica csiste anchc per quelle persone c socictä che,

pur lion essendo grossisti ai termini delle suecitate dispo.-izioni, ricevono da
fornitori clic non sono immatricolati come grossisti (per esempio albergalori
che acquistano direttamente dal produttore il vino, ecc.; artigiani o com-
mereianti in legna che non sono grossisti e acquistano la legna dai eomuni,
ecc.) durante un trimeslre eivile eomplessivamcnte per piü di 1000 fr. di
prodotti naturali di provenienza svizzera (agricoltura e selvicoltura, vitieoltura,
ortieoltura, piscieoltura, pesea, caeeia, estrazione di matcrie prime di mincrali
e metalli, ece.).

La notifiea dev'essere inoltrata entro 15 giorni dalla seadenza del tri-
mestre civile ncl eorso del quale sono intervenute per la prima volta le
eondizioni suaecennate dell'obbligo fiseale.

3. Le aziende che non s'annuneiano in tempo debito si espongono a mi-
sure punitive eausa mancata notifica e sottrazione fiscale. A seconda dci easi
esse perdono inoltre la possibility, ai loro danni, di trasferire I'imposta ai
eompratori dclla loro merce nell'ambito delle vigenti preserizioni.

4. L'Ammini.strazionc fedcrale delle eontribuzioni. Divisione delle im-
poste sulla eifra d'affari e sul lusso, Effingerstrasse 27, Berna, fornisee gra-
tuitamente ragguagli. Pure a questo indirizzo debbono essere dirette le notifiehc.

Una raeeolta delle pubblicazioni conccrnenti I'imposta sulla cifra d'affari
puö essere acquistata presso dctta Divisione.

Amministrazione fedcrale delle contribuzioni.

Chile

Garantiedepot bei der Einfiilir

(Vgl. Publikation im S11A1). Kr. 253 vom 29. Oktober 1957)

Gemäss Bcschluss der Kommission für internationale Wechselkurse vom
9. November 1957 wurden mit sofortiger Wirkung die auf der Einfuhr in
Chile zu bezahlenden Depots für eine Hcilie von Waren erneut erhühL. Von
dieser Erhöhung werden u. a. folgende Erzeugnisse betroffen:

Depotansatz
bisher neu

Taxameter 5% 100%
Ucbcniiitllcr.Enipfängcruiid anderes tclcgraphisclics Material, 5% 100%
Kompressoren für Gefrieranlagen 50 % 100%
Autobusso sowie Chassis 50% 1000%
Spezial-Camions über 2000 kg 100% 1500 %
Chassis für Camions 100% 1500%
Optische Artikel 100% 150%
rtcclicnschieher 100% 200%
Zeichnungsgeräte 100% 200 %
Topographische Apparate und Instrumente 150% 200°;,
Automatische Spczialwaagcn 2nd % 000%
Kopiermaschinen 20o % 000%
Elektrische Blitzlichlapparate 200 % 400%
Musikinstrumente 200% 400%
Kontrolluhren und Zeitmesser 400% 1500%
Elektrische 1 laarschncldcniaschlnen 000% 1500%
Frankiermaschinen 400% 1500%
Photokopicrapparatc 000% 1500%
Rasenmäher 000% 1500%
Mctsillschncidcninschiiicn oon 1500 %
BOromaschinen Otjn 'i 1500 %
Taschenuhren und Wecker 000% 1000%
Füllfederhalter und Füllbicistifte 000 % 1000%
Schnppcgarnc 20(1 % 400%
Seidcngarnc zum Nahen 400% 600%
Bauinwoll-Popcline 000% 1000%
Elastische Gewebe 000 % 1000 %
Wissenschaftliche und technische Zeitschriften, wissen¬

schaftliche, technische und religiöse Bücher 5% 100%
Andere Bücher 200% 400";,

Fiir Ersatzteile, welehe nur noch in drei Gruppen eingeteilt sind, wuii
die folgenden Depotsätze festgesetzt:

Ersatzteile zu Maschinen für die Industrie, die Landwirtschaft
und den Werkbau

Ersatzteile für Fahrzeuge
Ucbrigc Ersatzteile

5%
50%

150%

Der Beschluss der Kommission für internationale Wechselkurse, das Depotregime

auch auf Importe für die Freihandelszone von Arica auszudehnen,
ist nach einem kürzlieh aus Santiago eingetroffenen Berieht, aufgehoben
worden. 1. 3. 1. 58.

Chili

D6p6l de garantie '& l'importation

(Voir publication 5 la FOSC. N° 253 du 29 oetobre 1957)

Selon un arrctc de la commission pour les eours de change internationaux
du 9 novembre 1957, les depöts ä effectuer en vue de 1'imporLation au Chili
ont de nouveau dte augmentes, avec effet immediat, pour tine scrie de mar-
ehandises. Sont entre autres touches par cette augmentation les produits
suivants:

Taux du döput
anclcn nouveau

Taxlmitrcs 5% 100%
Transnictteurs, rcccplcurs et autre matdriel tölögraphique 5% 100%
Conipresscurs pour installations frignrifiqucs 50% 100%
Autobus ainsi que chässis 50% 1000%
Camions specialis de plus de 2000 kg. 100% 1500%
ChAssis de eamiuns 100% 1500%
Articles optiques 100% 150%
Regies ä calcul 100% 200%
Instruments ä desslncr 100% 200 %

Appareils et Instruments topographiques 150% 200 %

Balances speciales automatiques 200% «00%
Machines ä copier 200% Co'f'u
Appareils flash clcctriqucs 200% 400%
Instruments de nmsique 40(1 %

Hör ogos de eontröic et appareils A mesnrer le tcinps loo% 1500 %
Tondeu.scs Alcrtriqucs 000% 1500%
Machines ä affiancliir 400% 1500%
Appareils A photocopier 000% 1500%
Toodeiisea ä gazoit 000% 1500%
Machines A couper ic mötai 60(1% 1511(1 %
Machines de bureau 600% 1500%
Moni res de pocltc et röveiis 600 % 1000%
Stylographcs et portc-inlncs 600% 1000%
Fils de schuppe 200% 400%
Fils de sole A coudre 400% «00 %

Popeline de cot on «00% 1000%
Tlssus ölastlqnes «00% 1000%
Rcvitcs sclcnlifiqucs et techniques, livres scienllfiqucs, tech¬

niques et rcligicux, ainsi que 5% 100%
D'autrcs iivres 200% 400%

Les taux suivants ont ete fixds pour les pieees de reebange qui ne sont
röparties dorenavant que dans trois groupes:

Pieces de rcchangc pour machines industrielles, agricoics et
pour les mines

PiAccs de reebange pour vöhicules
Autres piAces de rcciiango

5%
60%

150%

Selon un rapport rdeemment parvenu de Santiago, on a abrogd l'arrete
de la commission pour les eours de change internationaux concernant l'extcnsion
du rdgime du ddpöt aux importations destinces ä la zone de libre dchange
d'Arica. L 3* !• 38.

Redaktion: Handelsabteilung des Eidg. Volkswirtschaftsdepartementes, Bern

Redaction: Division du commerce du Ddpart. fdddral de l'dconomie publique, Berne
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SOCIETE INTERNATIONALE DE PLACEMENTS (SIP)

BASEL

Einlösung der Coupons
Ab 1. Januar 1058 gelangen pro Anteil zur Ausschüttung:

CANASEC

Anlagefonds für kanadische Worte

(Unter Berücksichtigung der reduzierten USA-Qucllcnsteucr,
gemäss dein Schweizerisch-amerikanischen Doppelbcsteuc-
rungsabkommen.)
gegen Coupon Nr. 10

nach Abzug der Couponsteuer brutto Fr. II.—*
Abzug für:
eldg. Verrechnungssteuer Fr. 2,30

Nettoausschüttung Fr. 8.70

* Für die Geltendmachung des Ycrrechnungs- oder Rückerstattungsanspruches
für die eldg.Vcrrcehnungssteuer sind für den Inilindlsehen Zertifikatsinhaber,
als Bruttobetrag Fr. 0.20 pro Anteil massgebend.

An Zertifikatsinhaber mit Wohnsitz Im Anstand, die ihre Coupons mit Affidavit
einlösen, erfolgt die Auszahlung ohne Verrechnungsstcucrabzug, jedoch
gekürzt um den Ihnen nicht zustehenden zusätzlichen Steuerrückbehalt USA,
mit netto Fr. 10.86

SWISSIMMOIJIL NEUE SERIE
Schweizerische Immohiliar-Anlagen

gegen Coupon Nr. 16

Abzug für:
Couponsteuer
eldg. Vcrreclmungssteuer

brutto

Fr. —.15
Fr. —.75

Ncttoausschüttung

Fr. 21.—»

Fr, —.90

Fr. 20.10

* Für die Geltendmachung des Verrechnungs- oder Rückerstattungsanspruches
für die eidg. Verrechnungssteuer sind als Bruttobetrag I-'r. 3.— pro Anteil
massgebend.

Z \lll.STELLEN
Schweizerischer Bankverein. Dusel, und seine sämtlichen Sitze, Zweignieder¬

lassungen und Agenturen;
Schweizerische Kreditanstalt, Zürich, und ihre «sämtlichen Zweigniederlassungen

und Agenturen:
Bankhaus E. Gutzwllter A Clc.. Basel.

AEG-Union Elektrizitäts-Gesellschaft

Bekanntmachung -

5 ^ %lge Sehwelzer-Franken-Anlcilic 1926/54
der AEG-l'olon Eleklrlzllflts-Gesellschaft Wien

Die im netten Tilgnngsplan 1051 vorgesehene vierte Tilgungsquole per 1. Juli 1958 wurde
durch freien Rückkauf erfüllt.

Schweizerischer Liegenschaften-Anlagefonds

Couponzahlung
lür die Rechenschafisperiode 1957

Oer Coupon Nr. 3 isl ab 15. Januar 1958 spesenfrei mil Fr. 40.80
netto Couponsleuer, jedoch abzüglich 25 •/» Verrech-
nungsileuer auf dem dieser Steuer unlerworfenen
Ertragsanteil von Fr. —.40

somit mil Fr. 40.40

netto 4%
für die Anleilscheine der lelzlen öffentlichen Emission

durch die nachlehenden Zeichnungs- und Couponszahlslellen zahlbar.

Schweizerische Volksbank,
Zürich

St. Gilllsche Kantonalbank.
SL Gallas

Union Vaudotse du Crödlt,
Lausanne

Volksbank Hochdorf, Hochdorf

Volksbank Wllllsau AG, Wllllsau

J. Vontobal A Co.,
Bankgeschäft, Zürich

Zugai Kantonalbank, Zug

Für die Geltendmachung das Verrechnungs- oder Rückersiallungs-
anspruches isl als Brultobelrag pro Anleilschein Fr. 1.60 vorzumerken.
INTERSWISS-Anleilscheine sind bei obigen Zahlslallen zu Tageskursen
erhältlich.

AGEMIT
Akliengesellschafl für Mileigenlumswerfe, Zürich

AGEMIT AG für Mttalfentums-
werle, Zürich

Bank In Langenthal, Langenthal
Basallindschaftllcha

Hypothekenbank, Basal
BOndner Privatbank, Chur
Darier A Cle., Genf
Ersparniskasse Biel, Biel
Glarner Kintonalbank, Glarus
Kanlonalbank Schwyz, Schwyz
Liechtensteinisch« Landesbank,

Vaduz
Schweizerische Hypothekenbank,

Solothurn

Wien, am 3. Jänner 1958. AEG-l'uluti Elektrlzltäls-GrarlUchaft.

5%%l«e Schuclzer-Franken-Anlellie 195 f
der AEG-Union Elektrizltfils-Gesellsehuft Wien

Die hn Tilgungsplun der Teilschuldverschrcibungcn ä Nominale Fr. 200.— vorgesehene
vierte Tilgungsquote per 1. Juli 1958 wurde durch freien Rückkauf erfüllt.

Wien, am 3. Jänner 1958. AEG-L'nlon EleLtrlzltüts-Gesellschaft.

Stansstad-Engelberg-Balm
Die Aktionäre unserer Gesellschaft werden liiemit zu einer

ausserordentlichen Generalversammlung
auf Dleustng, den I f. Juli mir 1938, 14.30 Ehr, Ins Hotel (Wilden Mnnii. In Lnzern eingeladen.

Traktnndenliste:
1. Orientierung über die gegenwärtige Situation.
2. Bcschlussfassung über die Einreichung eines Gesuches um NachlaQstundung an das

Bundesgericht.
3. Bericht der Kontrollstelle und Abnahme der Rechnung für 1956.

Rechnungen und Bilanz sowie der Bericht der Kontrollstelle sind vorschriftsgemäss
beim Bankhaus Falck & Co. In Lnzern aufgelegt, wo sie eingesehen werden können und wo die
Eintrittskarten zur Generalversammlung gegen genügenden Ausweis Uber den Aktienbesitz
bezogen werden können. Am 13. und 14. Januar 1958 werden keine Eintrittskarten mehr
ausgegeben.

Beim Bezug der Eintrittskarten erhalten die an unserer Linie wohnenden Aktionäre
für den Besuch der Generalversammlung einen Freifahrschein für die Fahrt bis Stansstad
und zurück.

Luzern. den 2. Januar 1958. Der Yerwnltungsrat.

Oeffentliches Inventar - Rechnungsruf
Ucbcr das Vermögen des am 5. November 1957 verstorbenen

Kurl WaHcr Majhensck
Photograph, geb. 1931, von Zürich, zuletzt wohnhaft gewesen Buclicggstrasse 33 in Zürich 10,
hat der Einzelrichter in nichtstreitigen Rechtssachen des Bezirksgerichtes Zürich mit
Verfügung vom 9. Dezember 1957 die Aufnahme des öffentlichen Inventars angeordnet.

Es werden daher sowohl die Gläubiger, mit Elnschluss der Bürgschaftsgläubiger, ab auch
die Schuldner des Erblassers aufgefordert, Ihre Forderungen und Schulden bis zum 3. Februar
1958 beim unterzeichneten Notariat anzumelden.

Die Gläubiger werden auf die In Art. 590 ZGB genannten Folgen der Niehlanmeldung
aufmerksam gemacht, wonach die Erben des Verstorbenen den Gläubigern, deren Forderungen
deshalb nicht In das Inventar aufgenommen worden sind, weil sie deren Anmeldung versäumt
haben, weder persönlich noch mit der Erbschaft haften, soweit sie nicht durch Pfandrechte
gedeckt sind (Art. 590, Abs. 3, ZGB).

Die Schuldner und die im Besitze von Faustpfändern befindlichen Kreditoren, welche es
unterlassen, eine Elngnbe zu machen, werden mit Ordnungsbussc bestraft.

Zürich 8, den 21. Dezember 1957. Notariat Enlorslrass-Zürlebi
R. Eggenbcrgcr, Notar.

Societe Internationale Pirelli S.A., Basel

Durch Beschluss der ordentlichen Generalversammlung vom 30. Dezember
1957 ist die Dividende für das Geschäftsjahr 1956/57 auf Fr. 18.— brutto für jede
Aktie festgesetzt worden.

Die Auszahlung errolgt vom 3. Januar 1958 an nnter Abaug wen 5% .eidge¬
nössischer Couponssteuer und 25% Verrechnungssteuer i

mit Fr. 12.60 netto per Aktie

gegen Einreichung von Coupon Nr. 20 bei folgenden Zahlstellen:

Schweizerischer Bankverein in Basel,
sowie bei dessen sämtlichen Niederlassungen In der Schweiz,

Herren A. Sarosln & Cle. In Basel

Basel, den 30. Dezember 1957. Der YcrwaltungsraL

SKILIFT AG., LANGENBRUCK

Einladung zur 5. ordentlichen Generalversammlung
der Aktionäre

Freitag, den 10. Januar 1958, abends 20 Uhr, Im Ilotel «Erica» In Langenbruch.

Traktanden:
1. Protokoll der 4. ordentlichen Generalversammlung vom 25. Januar 1957.
2. Geschäftsbericht des Vcrwaltungsrates des Geschäftsjahres 1956/57.
3. Abnahme der Bilanz und Gewinn- und Vcrlustrechnnng per 30. Juni 1957;

Bericht der Kontrollstelle;
Ddcharge-Erteilung an den Verwaltungsrat.

4. Bcschlussfassung über das Jahresergcbiüs pro 1956/57.
5. Verschiedenes.
Bilanz-und Gewinn- und Verlustrechnung per 30. Juni 1957 mit Bericht der KontroO-

stelle sowie die Anträge des Verwaltungsrates über das Jahresergebnis liegen vom 30. De-
zember 1956 bei der Basellandschaftlichen Kantonalbank, Filiale Waldenburg, zur Einsicht
der Aktionäre auf.

Zur Teilnahme an der Generalversammlung haben sich die Aktionäre durch Vorweisung
der Aktien oder einer Bankbescheinigung über ihren Aktienbesitz auszuweisen.

Die Aktionäre werden höflichst eingeladen, der Generalversammlung beizuwohnen.

Langenbruek, den 28. Dezember 1957. Namens des Verwaltongsrates:
der Präsident: slg. E.Wolfsberger.

Societe lmmobiliere de lHötel da Rhone, Geneve

CONVOCATION

Messieurs les actlonnalres de la Socldtd Immobilere de l'Hötel du Rhöne sont convoquä»
pour le merer«dl 15 janvler 1968, ä 11 heures, an sldgc social, 12, rne Dlday, ä Gendve, en

assemblee generale extraordinaire
avec l'ordre du jour suivant:

1° Augmentation du capital social de 2 550000 fr. ä 3 400 000 fr. par remission de 850
actions au porteur de 1000 fr. nominal, entlfcrement llbdrdes.

2° Constatatlon de la souscription et de la libdration des actions nouvelles.
3" Constatatlon des dispositions prises pour rdserver aux anciens actionnalres la possW

bllltd d'cxcrcer leur droit de souscription aux actions nouvelles, conformdment k
l'art. 6 des Statuts.

4° Modification des articles 3, 5, 12 et 37 des Statuts.
5° Pouvolrs ä donner au Conseil d'udminlstmtion pour exdcuter les diclslons prises.

Les ddteneurs d'actions qui ddslrent prendre part & cette assemblde ou s'y faire reprdsen-
ter sont prlds de ddposer lcurs litres avant 1c samedi 11 janvicr, ä 12 heures, auprds du sldgc
social, 12, rue Diday, Gcndve.

Le rapport du conseil d'admlnistration contenant les propositions de modification des
Statuts qui scront soumises ft l'assemblee sera tenu it la disposition de Messieurs les actionnalres

au sldgc social, dds le samedi 4 junvicr 1958.

Gcndve, le 26 ddeembre 1957. I.e eonsell d'udwlnlslratloa.
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die führende Schweizer Rechenmaschine

überlegen dank R- und S-Taste

Neben den bekannten Vorteilen der

exklusiven, patentierten Rückholtaste
bietet heute die neue Speichertaste
zusätzliche Anwendungsmöglichkeiten.

Lassen Sie sich diese beiden
Sonder-Einrlchtungen durch einen
Precisa-Vertreter erklären;
er überlässt Ihnen gerne eine Maschine

zur unverbindlichen Erprobung.

Precisa bietet Ihnen für Jeden Zweck
das passende Modell ab Fr. 685.—.

Olflzlelle Gobletsvertreter:

Basel Butsoher 4 Jost AG
Belllnzena Gianni Casagrando S.
Bern

Blol
Chur
Bavos
Frlbeurg

E. Arneld GmbH
Paul Schaffner
Goorgos Perrenoud
Conzettl AG
Willy Hftmmerle
Panchard 4 Cle S. k r.l.

Genftve Plguet 4 Ramstoln
Glarus Rudelf Belllaer 4 Co.
La Ch.-de-Fonds L. Roymond
Lausanne Mareel Gulraud
Locarno E. Mazzonl
Lugano B. Tottamentl, Uff. med.
Luzern Helfenstein 4 Bueher
Nouohitol L. Roymend
Ölten Max Frledll

Porrontruy
Rapporswll
Schaffhauson
Glon
8t. Gallen
Zofingen
Solothurn
Zug

Paul Molne
Rend Adam
Alfred BOhrer 4 Co
E. Ollvler-Elslg, Off. mod
Osoar Rutlshausor 4 Co.
Arthur Hagmann
Hans Oppllgor
A. Brunner

ZOrleh, GoSnoralloo AO,

Toi- (051) 23 67 57

Aarau, Kasinostraße 36,
Toi. (064 2 62 25

Rechnungsruf
Die Erben des am 23. Januar 1957 gestorbenen

Oskar Scharer-fenta

Büeherexperte, wohnhaft gewesen Baarerstrasse 47, Zug, fordern
hiermit alle Schuldner des Erblassers, bzw. der Erbmasse sowie
Personen, die zur Erbmasse gehörende Aktiven besitzen, auf, sieb
bis zum 31. Januar 1958 schriftlich beim unterzeichneten
Erbenvertreter zu melden. Die Aufforderung richtet sich Insbesondere an
Dariehensscbuidner des Erblassers, an Versicherungsgesellschaften
mit Bezug auf vom Erblasser abgeschlossene Lebens- und
Rentenversicherungen, an Banken und an Gläubiger des Erblassers bezüglich
der ihnen von diesem übergebenen Pfänder.

Zug, den 23. Dezember 1957.

Für die Erbengemeinschaft Oskar Schärer-Cenla:

Oskar Schärer, Sohn, Baarerstrasse 47, Zug.

Oeffentliches Inventar
Erblasser: August Dändliker (gesch. von Oberli), geb. 1909,

Zeltbau und Sportartikel «Sport-Gusti», von Basel und Hom-
brechtikon (ZH), zuletzt wonhaft gewesen in Basel, Webergasse

8.

Eingabefrist: Für Gläubiger und Schuldner, einschliesslich
Bürgschaftsgläubiger bis 28. Januar 1958 bei Gefahr des
Ausschlusses der Gläubiger gemäss Art. 590 ZGB.

Basel, den 28. Dezember 1957.

Erbschaftsamt Basel-Stadt.

Machines ä additionner imprimantes
ä solde negatii

Avec clavier complet ou avec
clavier rdduit de 10 touches
un ou deux compteurs
Capacitds 8, 10, 12 ou
13 colonnes

S.A. POUR MACHINES A ADDITIONNER ET A CALCULER ZURICH

Bahnhofplatz 9 Tdldphone (051) 27 0133

ELISTA S.A., in Mann«
Convocazione

all'assemblea generale straordinaria
venerdi 17 yenoofo 1938, ore 15.09, nello studio del Dotafb nvv. Dott. Crazlnno Papa,

via G. B. Ploda 6, Lugano.

Trnllando:
Deliberazione dl pumento del capltale sociale e conseguente modiflca dello statuto.

La relative pipposta k a disposlzione degli azionistl alia sedc sociale.

Manno, 2 geniTolo 1958. ELISTA S. A.
II eonslgllo d'ammlnHlrazInnr.

I Das wertvolle Original

| gehört in das Safa

i Betrieb versieht
| eine orlßlnnlgclreue

h'otokople d. Dienst.
| Kulokuple Im Format

21 x 30 (DId A 4)
prn Hlati Kr. 1.20

I uüur n Siaffelinrlf.
I Hei prftOcren Ueslcl-
I linipvn Spuzlnlprehe.
1 Vorlangcn Slo Preis-

liste A

Wir fotokoploren
Innort 5 Minuten.
Slo olnd dabei und
kttnneo darauf war-

I len.

Hausamqffll
Zürich, Rahnhofslr 91

St. Gallon. Marklpntao 13

r~
Geld

trägt Zins
aber erat, wenn Sie

dartlhor verfügen.
Deberlo.vnen Sie um
denhalh heute schon
dan Inkeaso Ihrer
Außenstände Wir
oorgpn für raschen

Rlngang.

Confidentia
lukaMobüro Bern

Neuen-asse 20

Tel. (031) 2 40 82

MONROE
Rechenmaschine

günstig

Bahnpoet fach 2368

Zürich

in-.erate im SHAH

haben ilels F.rfolgl

FABRIK
sucht üngeren, initiativen Mann als

ANGESTELLTEN
mit abgeschlossener Lehrzelt In Verwaltung, Bank oder
Industrieunternehmen, perfekt In der französischen
Sprache und mit Kenntnissen des italienischen. Bei

Eignung Aufstiegsmöglichkelten geboten.
Handgeschriebene Offerten mit Lebenslauf, Saläransprüchen
und Photo mit Angabe des Eintrittstermins sind zu
richten unter Chiffre Hab 1408 an Publlcltas Bern.

APCO
Getränke-
Suppen-
Automat

und

Bei denkbar geringer Wartung

und minimalen
Umtrieben liefert der APCO
Getränke- und Suppen-Automat

stets frische heisse
(oder auch gekühlte)
Getränke wie Kaffee, Tee,
Kakao, Orange, Cola, Ri-
vella usw. oder verschiedene

Suppen.
Leistung 500 bis 2500
Becher pro Füllung. Jeder
Becher frisch innert 3 bis
4 Sekunden.

Verlangen Sie

Prospekt.

Generalvertretung der APCO Inc. New York, Edy Fäßler,
Friesenbergstr. 110, Zürich, Tel. (051) 35 50 16

rPATENTE Modelle
Mueter
Marken usw.
In allen LAndern

Naegell & Co., Bern
PatentanwAlte. Bundesflaaae 10

Imposta federate sulla eifra d'affari

Quinta edizmne drH'opuscolo,

aggiomutu a Inno il 15 maggio 11)57

£ apparso un opuscolo compren-
dente la raccolla di tulti i lesli
legislativ) attualmenle in vigore perquanto
riguarda l'imposta federale sulla eifra
d'affari. L'opuscolo in queslione 6

stato compilato in stretta collabora-
zione con la sezione per l'imposta sulla
eifra d'affari dell'amministrazione
federale delle conlribuzfani, di guisa
ch'esso 6 perfettamente a punto. II
prezzo ä di 1 fr. 51) per esemplare. Si

prega d'eflelluare in anlicipo il versa-
mento sul nostro conlo cheques po-
stali III 520, specificando l'ordinazione
a tergo della cedola di versamenlo a
noi destinala o del la cedola di girata.
Alio scopo d'evitare il prodursi di
malintesi, pregasi di non confermare
separatamcnle l'ordinazione.

Foglio tifficiale svizzero di commcrcio,

Bcrna.

Zu verkaufen

PONTIAC 1957
21 PS. viertürige Limousine, neu
(nur 3000 km), sorgf. und unfallfrei
gefahren), Radio, vollautora.
Getriebe, Servo-Lenkung, weiße Reifen

usw. Neupreis 19 000 Fr. Preis
einmalig 11 900 Fr. bei sofortiger
Wegnahme. Telephon (078) 6 46 69.

AhtiendrucK
kH Jitirsn onsen Sptüillöl
Aichmini & Scheller AG.

Bnchdruelcanl tor Froschaa

Zürlctl 25 Tel. 10511 32 71 6t


	

